Prolétaires de tous les pays, unissez-vous.
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(La séance est ouverte 41 h. 10 de ['aprés
midi).

Neurath, président La séance est ouverte.
Le point a 'ordre du jour est le rapport de
la Commission italienne. La parole est au
rapporteur, le camarade Zinoviev.

Zinoviev. Camarades, je dois vous pré-
senter un chapitre de notre mouvement ouf-
vrier d’aujourd’hui, un chapitre, qui a été éerit
a avec le sang des meilleurs enfants de la
classe ouvriere italienne, chapitre qni illustre
a4 merveille la situation de la classe ouvriére,
tout au moins son coté faible. Quand 1’histo-
rieen de laRévo'ution prolétarienne devra carac-
tériser la derniére décade d’années ot nous
nous trouvons, il dira: c’était la dernicre
décade de la domination de la bourgeoisie,
ou le Prolétariat était numériquement assez
fort, pour renverser le pouvoir bourgeois,
mais oit ce prolétariat, assez fort numérique-
ment, était encore trop faible politiquement,
pour pouvoir accomplir sa tdche. La tragé-
die vécue par notre classe, dans les derniéres
années consiste en ce que, possédant depuis
longtemps déja la force physique nécessaire
pour renverser le Capitalisme, et ayant en

main depuis longtemps déja les conditions

objectives de la victoire, nous conservons en
nous des traces si fortes de 1’idéologie bour-

geoise, que malgré notre supériorité numérique

nous ne sommes pas encore en état de triom-
pher immédiatement et définitisvement de

o St

la bourgeoisie. C’est la lecon, que nous ont
donnée les années 1914 et 1919 et, c’est
surtout en Italie, que cet état de chnses s'est
manifesté le plus nettement.

1914 et 1919 sont deux dates, d’une impor-
tance considérable. Le role de la social-dé-
mocratie, le role de la deuxiéme Internatio-
nale, c’est-a-dire des éléments qui représen-
tent I'influence de la bourgeoisie, au sein de
la classe ouvriere, est illustré & merveille par
ce que la social-démocratie a accompli en
1914 et en 1919.

En 1914, la sccial-démocratie, au lieu de
conduire les masses ouvriéres, les a égarées.
La social-démocratie, la I1-e Internationale a
poussé notre classe a la guerre, élle a poussé
a coups de poing dans le dos sur le champ
de bataille les ouvriers qui s’opposaient & la
guerre. En 1919 et 1920, lors que la guerre
était terminée, lorsque les masses étaient
partout en effervescence et, apres ¢ s 4 années
effroyables, avaient acquis en différents pays
une certaine confiance en elles mémes et vou-
laient se précipiter dans la lutte contre la
bourgeoisie, le role de la social-démocratie
a été, de se faire le rampart de la bourgeoisie
de retenir les ouvriers et de leur enlever
toute possibilité de se retourner contre leur
principal ennemi, la bourgeoisie. La social-
démocratie a créé une situation caractérisée
par la formule: Ce n'est qu’en passant sur
mon cadavre, que vous pourrez attaquer la
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bourgeoisie! La social démocratie, la Il-e In-
ternationale, s’est placée entre les masses
ouvrieres el la bourgeoisie. La social-démo-
cratie a paralysé le bras du prolétariat qui
allait s’abattre sur la bourgeoisie.

En 1914, la classe ouvriere s’était, on peut
le dire, passé elle méme la corde au cou. E’n
1919, alors que louvrier était prét a se de-
barrasser de ce lien et, peut étre, & le serrer
autour du cou de la bourgeoisie, la social-
démocratie encore une fois apporta la confu-
sion dans les rangs. de notre classe encore
plus qu'en 1914 et sauva ainsi la bourgeoisie.
La situation pendant ces derniéres années est
caractérisée par le role contre-révolutionnaire
de T'ancien parti social-démocrate. C’est cette
tragédie, que la classe ouvriére a tref,vers’é(‘a
pendant ces derniéres années et qui a cté
comme je I’ai déja dit, particuliérement bien
illustrée par I’exemple de I'ltalie.

En 1919—20, Détat d’esprit des masses
ouvriers, surtout en Italie, était entiérement
révolutionnaire. Je crois préférable de vous
indiquer la situation d’alors en Italie d’apres
les socialistes italiens. Dans un almanach so-
cialiste, édition officielle du Parti Socialiste
Italien, la situation de 1920 était ainsi carac-
terisée: | -

«A la fin de la guerre, le prolétariat

respirait, il voyait la fin de son martyre. De-
vant lui s’ouvrait une nouvelle ére qui devait
lui apporter la victoire. II se préparait a la
bataille. Il ne voulait pas de revanche. Ln-
flammé d'une colére jusque la contenue sai-
gnant de milliers de blessures, il se préparait
4 arracher le pouvoir des mains de la bour-
geoisie impuissante et criminelle et & affermir
son droit. Les prolétaires avaient les yeux
tournés sur le Parti Socialiste. C’est en lui
qu’ils mettaient leurs espoirs les plus ardents.
A peine débarrassés de l'uniforme odieux, ils
s’étaient précipités dans notre parti. C’est de
Jui qu’ils réclamairnt des conseils et de l'ac-
tion. Ils lui demandaient, ils le poussaient
3 rassembler les masses ouvriéres et a les
conduire & la conquéte du pouvoir».

- (Pétait 134 le sentiment qui régnait au plus

profond des masses ouvriéres des prolétaires

italiens, en 1919—20. (’était & peu pres le
méme sentiment qui existait dans les autres
pays, mais en Italie ce sentiment était parti-
culierement puissant. La bourgeoisie ¢était
réellement impuissante. Le régime bourgeois
était amorphe et comme mort. Les ouvriers
rejoignaient notre parti par milliers. Les sol-
dats démobilisés, comme vous le voyez d’apres

la citation, adhéraient, en grand nombre &
notre Parti et poussaient ce Parti & laction.

Je ne peux m’empécher de vous lire quel-
ques passages de Serrati, lui méme qui dans

un rapport envoyé au Comité Exécutif de %

I'Internationale Communiste en 1920, ca-
ractérisait ainsi la situation:

«Apres la conclusion de I’armistice, la situa-
tion s’était aggravée en Italie. Toutes les frac-
tions de <la bourgeoisie reconnaissaient que la
guerre s¢tail terminée par la faillite générale
et la négation compléte des principes au nom

desquel selon ses partisans, elles avait éte =

déclanchée. En ce qui concerne les masses,
leur mécontentement, leur désir de lutte crois-
saient chaque jour. Les causes d: ce meécon-
tentement comme son expression, n’avaient
pas un caractére économique, mais bien un
caractére socialiste, ce qui s’exprimait nette-
ment dans le mot-d’ordre des masses «Nous ne
voulons pas travailler pour les propriétaires».

Bref, les masses ouvriéres se tenaient prétes,
les poings fermés, elles rejoignaient notre
parti, le poussaient & prendre une attitude
décisive. Le Parti progressait d’une facon

inouie. Les chiffres suivants nous en denne- =

ront un exemple. Au début de 1914, le Parti

Socialiste Italien comptait 58.000 membres =

en 1919 83.000 et en 1920, 216.000. En

une année le chiffre de ses membres avait

presque triplé. De 1919 a 1920, ¢’est a dire

pendant la premiére année aprés la guerre, i

les ouvriers avaient donc la plus grande con-

fiance en notre parti et y affluaient en masse. =
Le mouvement syndical a suivi le meme =

processus pendant la méme période. Au début

de la guerre, en 1914, les syndicats italiens 1

ne comptaient que 300,000 membres. En 1919
ils en comptaient 1.350.000 et, en 1920,
92.150.000. Done, pendant une année le chiffre
des syndiqués avait plus que doublé. Les mas-
ses avaient confiance dans les syndicats, qui
avec notre parti, espéraient-elles, les eon-
duiraient & la bataille et & la vicloire.

Cependant, on ne saurail dire, qu’a ce =
moment notre parti eit une conscience nette =
de la situation. A lire, par exemple, la ré- =
solution du Congres de Bologne en 1919, on &
croirait que le Parti Italien comprenait bien =
la situation. Cette résolution est rédigée dans

I’espril  communiste. Je ne vous la cileral

pas tout entiére, il me suffira de rappeler;j

ici ce que le Congrés de Bologne a décidé:

1. D’organiser le Parti Socialiste Italien =
suivant les principes établis plus haut, cest 3

4 dire les prineipes communistes. |

9. De proclamer Padhésion & la III Inter-

- son idéal!

‘aussitot apres avoir
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nationale, organisation du prolélariat inter-
national qui représente et défend ces prin-
cipes.

Plus loin la résolution disait textuellement:
«La lutte révolulionnaire du prolétariat, pour
le renversement de la domination de la bour-
geoisie par la violence et pour 'organisation
du prolétariat comme classe dominante, doit
commencer. Quiconque juge possible la col-
laboration avec la bourgevisie, quiconque
sroit & la jossibilité d’éviter la lutte a mort
entre le prolétariat et la bourgeoisie, qui-
conque croit encore aujourd’hui a la possibi-
lité de réaliser pacifiquement le socialisme,
n’a plus droit de cité dans notre parti... Que
quiconque hésite, et n’est pas entiérement
avec nous s’en aille! Nous avens un monde
a conquérir, mais on ne peut le conquérir
avec des faibles et des hésitants. Il faut
avoir le courage se sacrifier entiérement &
Que les camarades viennent & nous!»

.Le Congres de Bologne prononcait la de
belles et fieres phrases, et il semblait bien
alors que notre parti était maitre de la si-
tuation et prét a se faire le porte-parole
des masses prolétariennes, révoltées. Mais,
il en fut tout autrement. Aprés toutes
ces résolutions du Congrés de Bologne la
question était de savoir, si les réformistes

- devaient ou non demeurer dans le Parti. Et

la, nous avons dia assister & une scéne tra-
gique: la majorité décida que les réformistes
peuvent et doivent rester dans le Parti.

La position des réformistes eux-mémes est
intéressante. Si 'on suit D’histoire du réfor-
misme, on doit, je l’avoue, rendre justice
aux reformistes. Le réformisme en tant que
phénoméne universel, a montré une tres
grande élasticité, une faculté extraordinaire
d’adaptation aux circonstances lcs plus va-
riées, et c’est 14 justement une propriété
qui a une grande valeur pour la bourgeoisie,
car cette derniére ne pourrait utiliser un
reformisme rigide, figé; elle a besoin d’un
réformisme élastique, capable de s’adapter &
toutes les conditions. Or, ‘Jes réformistes ita-
liens ont montré quel bon animal domestique
est le réformisme. Alors que les masses ou-
vrieres avaient choisi le «drapeau rouge» et
réclamaient des batailles décisives, que les
soldats, comme vous 1’avez vu plus haut,
dépouillé  I’uniforme,
allaient au Parti Socialiste, les réformistes
ont su ne pas se laisser exclure du parti,
mais y sont restés pour le saboter du dedans.

Lé menchévisme russe, que nous connais-

sons bien —nous avons pendant 15 années

étudié & cette école, qui, dans une certaine
mesure, a été décisive pour nous tous—a
fait preuve, lui aussi d’une grande élasticité
en 1905, Il s’est cramponné & nous avec le
mol d’ordre de Ilunité du parti, et ce n’est
qu'en 1912 que nous avons réussi & nous
débarrasser définitivement de 1'embrassement
des menchéviks. Les menchéviks italiens ont
montré, nous devons leur rendre cette justi-
ce, qu’ils n’avaient pas moins de capacités
d’adaptation et d’élasticité que les menché-
vistes russes et que I’équilibrisme politique
¢tait la premiere de leurs facultés. Les men-
chévistes italiens ont su faire bien des cho-
ses dans le domaine pe I’équilibrisme politi-
que. Dans la situation que j’ai exposée, les
Turatti et d’Aragona ont déclaré qu'ils restai-
ent dans le Parti, qu’ils se soumettaient &
ses décisions et voulaient travailler avec lui
pour contribuer, eux aussi, a la révolution.
C’était 'argument décisif. Beaucoup d’éntre
nos amis croyaient, que plus on était nom-
breux, mieux c¢’était, que plus on avait de
membres dans les rangs du parti, mieux
cela valait. Du moment que les rétormistes
déclarent qu’ils se soumettent et qu’ils veu-
lent rester chez nous, tout est pour le mieux,
pense-t-on, et on décide: Les réformistes
demeurent dans le Parti.

C’est alors que commenca la mascarade.

d’Aragona, Serrati—celui-ci peut-étre. moins

que les autres—mais Turatti, un bourgeois
fini, qui depuis bien des années était entré
comme Socialiste dans les rangs de la classe
ouvriere, se déguisérent en communistes et
jouerent leur comédie...

Daragona et bon nombre d'autres étaient
venus en Russie sous la direction de Serrati.
Moi-méme, j'ai entendu de la bouche de Da-
ragona des discours d’excuse, qui finissaisnt
par le cri de: Vive le communisme! C’était au
moment ou la Russie était bloquée, au mo-
ment ou- les ouvriers russes cherchaient &
nouer des relations internationales. On re-
cevait chaque camarade qui venait de 1’étran-
ger comme un frere et malheureusement il
nous a 6été donné de voir nos ouvriers de
Pétrograd et de Moscou embrasser littérale-
ment Daragona et Colombini et les porter
sur leurs épaules, parce qu’ils voyaient en
eux les représentants du prolétariat révolu-
tionnaire d’Italie et crovaient réellement en
leurs paroles.

Mais la comédie ne dura pas longtemps.
A ce moment, la situation internationale
¢tait telle que non seulement les réformistes
italiens, mais aussi les réformistes des autres
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pays venaient & nous, & Moscou, et essayai-
ent d’entrer dans la IIl-e Internationale.
Cest cette période que nous avons caracté-
risée dans une résolution, par la phrase
suivante: «La IIl e Internationale commence
4 devenir & la mode». Vous vous souvenez
sans doute que dans cette salle, messieurs
Dittmann et Crispien ont prononeé¢ des dis-
cours enthousiastes pour la dictature du pro-
létariat et déclaré qu'ils n’était pas plus
mauvais communistes que les autres, qu’ils
voulaient appartenir & la ITl-e Internationale.
A cette époque de tous les pays les réfor-
mistes et les semi-réformistes se précipitaient
vers nous. Je me souviens trés bien d'un
professeur espagnol... qui vint & Moscou
comme représentant du Parti Espagnol et
qui demanda I'admission & la Ill-e Interna-
tionale. Mais ce professeur n’était qu’un
professeur. En politique, il était done quel-
que peu naif (mouvements divers). Nous
pardonnerons cela aux professeurs présents
ici, il v aussi des exceptions, le camarade
Graziadei—(interruption de Graziadei: Il y
a naturellement des exceptions). Donc ce
professeur disait avec une tranquille naivete:
«Voyez-vous, camarades, personnellement je
suis réformiste, mais les ouvriers espagnols
nous poussent, ils veulent appartenir a la
IIT Internationale, et ils m’ont envoyé ici
pour essayer de les faire -admettre 2 la
I1l-e Internationale». Ce professeur... était
en réalité presque un saint, il a tout con-
fessé trés franchement. Daragona et. Colom-
bano sont tout autre chose que des saints et
tout autre chose que des naifs. Ces gredins
ont préféré faire des discours en I'honneur
du communisme.

Cependant, pour notre Internationale, les
21 conditions ont été quelque chose de salu-
taire. A la vérité les réformistes ont réussi
4 en tourner quelques unes, maijs, dans les
grandes lignes, le front a tenu et ils n’ent
pas réussi a en tourner beaucoup. 3

Done, & ce moment, se jouait la tragédie
italienne,— ou, si vous préférez, .la tragi-co-
médie, —ici 4 Moscou.

Mais, les ouvriers italiens poussaient leurs
chefs. Les événements décisifs se produisi-
rent: les événements d’automne eurent lieu,
les ouvriers italiens commencérent & occuper
les fabriques et la, naturellement, les choses
pne se passent plus en famille: quand les
ouvriers se mettent & occuper les fabriques,
quand ils commencent & former des gardes
rouges, les réformistes cessent d’étre fami-
liers, et & ce moment les Daragona sont

obligés de lever le masque. Quand Daragona
rentra en Italie, Serrati se trouvait encore i
Moscou.

Si maintenint on étudie un peu ce cha-
pitre: les évenements d’automne 1920, la sai-
sie des fabriques par les ouvriers italiens, la
formation de gardes rouges par les ouvriers
italicns, et si I'on voit quel réle ont joué les
réformistes, on se demande: Peut-il y avoir
de trahison plus effective que celle que ces
gens ont commise pendant "automne de 1920?

Les délibérations des’ leaders des syn-
dicats de la Centrale du Parti Sor
cialiste ont duré littéralement ecing jours
et c¢ing nuits, au momcnt on les ouvri-
ers occupaient encore les usines, au moment
ot ils voulaient continuer la bataille. A ce
moment, messieurs les leaders tenaient des
séances, délibéraient pendant cing jours et
c¢inq nuits, dans une situation, oi un retard
de cinq heures seulement pouvait avoir une
importance décisive. Maintenant que Musso-
lini s’est emparé du pouvoir, Turatti et d’Ara-
gona, comme vous le verrez plus loin, n’ont
pas mis longtemps pour se déclarer préts &
le soutenir. Maintenant ils n’ont plus besoin
de délibérer pendant cing jours et cing nuits.
Mais au moment ot les ouvriers commengai-
ent & réaliser le réve de toute leur vie, au
moment ol ils commencaient & combattre
véritablement la bourgeoisie, on leur dit:
«Restez tranquilles, nous tenons déji séance
nous délibérons», et cela pendant cing jours
et cing nuits. Or voici & quoi aboutit cette
immense discussion:

Les leaders syndicaux eoncluaient un pacte
formel avec le Parti Socialiste; il y avait un
pacte qui disait que les syndicats devaient
suivre le parti Socialiste dans toutes les lut-
tes décisives. Je me rappelle, que nous avons
attiré lattention de Serrati, en 1920, sur le
fait que les syndicats étaient dirigés par des
réformistes et que cela pouvait devenir un
grand malheur pour notre mouvement. Il
chercha & nous rassurer en disant: il existe
un pacte entre le Parti Socialiste et les syn-
dicats et ¢’est une garantie suffisante.

Naturellement, pendant les combats de
1920 les réformistes ont jeté ce pacte au
panier. Ils Pont fait sous la forme suivante:
d’Aragona et ses amis ont déeclaré: Oui, nous
avons un pacte, nous nous y soumettons; mais
si vous décidez de poursuivre la lutfe, nous
sommes foreés de démissionner, nous sommes
forcés de déposer nos mandats de dirigeants
syndicaux.

Naturellement cela fut amplement suffisant

1
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pour que les centristes italiens jetassent immé-
diatment aux genoux de Darragona: On dit,
que le pere d’Aragona veut démissionner, nous
ne pouvons pas supporter un fel malheur,
nous trahirons plutot la classe ouvriere et
nous terminerons la lutte; seulement d’Ara-
gona ne doit pas nous abandonner.

On organisa un referendum. Un million et
demi d'ouvriers y prirent part. Aprés toutes
ces trahisons des chefs des syndicats et -du
Parti, on décida par une toute petite ma-
jorité d’abandonner la lutte. d’Aragona vint
4 la séance envore tout chaud des accolades
de la bourgeoisie, des embrassades des mi-
nistres bourgeo s. L’enchainement des faits
fut le suivant: tout d’abord délibération au
ministére bourgeois, puis délibération & la
Confederazione del Lavore, puis délibération
au Parti Socialiste.

On voit déja nettement comment cette
chaine de trahisons s’était tendue de la
bourgeoisie jusqu’aux organes centraux du
Parti Socialiste.

Les ouvriers étaient trahis, ¢’était le point
décisif. A partic de ce moment commence
Poffensive politique et économique du Capital,
cette offensive qui vient de se terminer par
la victoire de Mussolini.

Quel a é&té le role de I'Internationale Com-
muniste dans toutes ces luttes? Camarades,
nous pouvons constater avee fierté que I’Inter-
nationale Communiste en la personne de son
Comité Exécutif a va clairement la situation,
Déja avant Poccupation des fabriques, & la
fin du Il-e Congres, le comité Exécutif, dans
une lettre au Parti Socialiste Italien, écrivait
ce qui suit:

«[.’Italie traverse maintenant une période
dans laquelle seul le manque d’organisation
de la classe ouvriére retarde la victoire dela
révolution et dans laquelle la victoire tem-
poraire de la réaction bourgeoise la plus
forcenée est entierement possible. Tous ceux
quien un pareil moment, empéchent le Parti
de trouver une orientation juste, sans ceux
qui en un pareil moment s’occupent d’«union»
avec les réformistes commettent, qu'ils le
veuillent ou non, un crime envers la révolu-
fion ouvriéres.

Ceci avait élé éerit avant les événements
de septembre.

Pendant le II-e Congrés nous avons eu
nos premicres discussions avee le camarade
Serrati. Si je me demande maintenant quelle
a 6té Perreur de principe du camarade Ser-
rati, je réponds (dans I'hypothése la plus favo-
rable pour lui): Son erreur principale a été

la fausse idée qu’il se faisait sur la question

de l'unité de la eclasse ouvriére, de I'unité du
Parti. Avec le mot d'ordre de I'unité les
réformistes ont déja remporté des victoires
éclatantes sur nous, dans bon nombre de
pays, sans en excepter la Russie. L'idée de
I'unité a une grande influence parmi les mas-
ses ouvriéres. Une telle influence que les
réformistes peuvent mener les masses ouvrie-
res par le bout du nez avec cette idée, et
on comprend facilement qu’ilen est ainsi. La
masse ouvriére a besoin de I'unité, comme
nous avons besoin &’air. La seule force, ¢’est
le nombre, la quantité des ouvriers. L’unité,
la force numérique, est la seule force qui
permette & la classe ouvriere de vaincre la
bourgeoisie. La tendance unitaire est: une
vieille tendence qui hien des fois ajourne tout,
et les chefs des réformistes, les équilibristes
du réformisme, les agents les plus habiles de
la bourgeoisie, savent trés bien utiliser cette
tendance & l’unité et la masse donne souvent
dans leur panneau. Commeje I'ai dit, I'inter-
prétation la plus favorable de Verreur de
Serrati, est que, lui aussi, est aussi tombé
dans cette faute; pour Iui, la question de
Punité était la question déeisive et toutes les
erreurs qu'il a commises. dans la sunite, pro-
viennent, semble t-il, de cette erreur fonda-
mentale.

£n 1920, par exemple, il dit ce qui suit:

«Durant ces journées, nous avons conquis
des centaines des milliers de communes; des
milliers de covpératives et des milliers d’autres
organes prolétariens sont déja conquis ou
sont sur le point de l'étre. Partant, notre
parti cherche des gens compétents pour tra-
vailler dans les communes, dans 1 s coopé-
ratives, dans les Bourses de Travail, ete..
Nous manquons de gens capables et le I[l-e
Congrés de la Ill-e Internationale nesait que
nous proposer de mettre des communistes a
tuus ces postes, sans se soucier l'ils ont les
capacités nécessaires pour les oceuper. Iei,
nous nous trouvons dans le royaume de
I'incroyable. Représentez-vous la Commune
de Milan, sous la direclion d'un groupe de
nouveaux venus incapables, qui au dernier
moment se sont donnés comme des commu-
nistes enthousiastes». ]

On pourrait railler ces paroles de Serrati.
Mais je crois qu’au moment ol la comédie
finit, réellewent au moment o la situation en
Italie est suffisamment tragique, on ne peut
pas comprendre qu'un homme comme Serrati
en soit arrivé & de telles conclusions. Pour
lui, en 1920, Ta question quise posait ¢’était
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de savoir si on possédait des gens. Il cher-
chait des gens pour occuper les milliers de
communes urbaines et rurales, et il avait un
souci particulier de trouver des gens qualifiés
pour occuper la Commune de Milan. 1l disait:
Est-ce qu’on peut y installer de nouveaux-
venus, des communistes non éprouves? Cette
conception erronée du frontunique, ce principe
que «plus nous sommes nombreux, mienx
¢’est» a créé une perspective entierement
fausse pour ’appréciation de toutela situation.
Le mot d’ordre de 'unité devenait un fétiche,
'unitarisme devenait le Dieu supréme. C’est
pourquoi -Serrati s’est lui-méme enlevé la
possibilité, de décider les questions politiques
{fondamentales de cette époque.

Tout d’abord, il a fait cette erreur fonda-
mentale et tout le restea suivi naturellement:
toutes les autres erreurs et son attitude tout
a fait frivole & D’égard de [I'Internationale
Communiste et du communisme tout entier.
On nous a dit qu’apresle Ile Congres, Serrati
avait formé une fraction, qui s’était appelée
socialiste, communiste, unitaire; socialiste,
¢’est bien, communiste, également, unitaire,
¢’est encore mieux, et si on appelle tout cela;
socialiste, communiste, unitaire, alors on
croit que c’est ce qu’il
monde. En réalité, ce n’était, dans le meilleur
des cas, qu'une mixture et, au point de vue
objectif, ce n’était pas ce dont, nous commu-
nistes, nous avions besoin. Avant le Congres
de Livourne, lorsque Serrati nous suppliait de
ne pas pousser a la scission nous avons
répondu qu‘on ne peut cependant pas nous
persuader que la «Critica Sociale», 1’organe
de Turatti, est un organe communiste. Nous
connaissons cet organe depuis plus de dix ans.
Nous savons que fcu Plekhanov, lorsqu’il
était encore marxiste, a combattu cette revue
comme une revue demi-bourgeoise, demi-réfor-
miste. Et nous avons écrit la phrase suivante:
«Tous les unitaires du monde ne pourront
nous persuader que la «Critica Sociale» est
une feuille ouvriére et non une feuille bour-
geoise.» Nous ne savions pas alors que la

«Critica Sociale» et la «Banco Commerciale»

¢taent intimement liés (mouvements divers).
Nous n’avions considéré les choses que du
point de vue théorique. Maintenant, nous
savons que quand on écrit «Critica Sociale»
on doit lire en méme temps «Banco Commer-
ciale», parce que la «Critica Sociale» est
soutenue financierement par la «Banco Com-
merciale». Cependant, on voulait demeurer
dans un seul et méme Parti, cote a cote avec
ces gens la. |

y a du mieux au

Done, camarades, reprenons la situation,
telle qu’elle était avant Livourne. En septem-
bre 1920 la classe ouvriére est trahie. d’Ara-
gona délibére pendant cinq jours et cing
nuits et obtient, que le Parti Socialiste se
jette & ses pieds et trahisse la classe ouvriere
La ,Critica Sociale“ en tant que représentant
de la ,Banco Commercial:“ restait dans le
Parti Socialiste, tout cela, sous le manteau
de 'unité des ouvriers.

Dans cette situation, la sczission etait une
affaire inévitable et nécessaire. it nous disons
clairement et nettement: si quelque part, une

telle situation se reproduisait, nous considé-

rerions, comme le deveir le plus sacré d’un
révolutionnaire de se prononcer de nouveau
pour une scission. Nous nous trouvons actuel-
lement dans une nouvelle étape, nous com-
mencons a rassembler les forces communistes.
[’étape des scissions est passée. Mais, nous
devons déclarer que nous ne sommes aucune-
ment opposés en principe aux  Scissions;
bien au contraire, si nous sommes encore en
présence de situations semblables, nous nous
prononcerons encore une fois pour la scission.

Ensuite, ce fut Livourne. Les centristes
accomplirent la séparation, la rupture avec
I'Internationale pour-ne conserver que 14 ou
16.000 réformistes. Ils se souviendront peut
étre de la lettre écrite a Serrati, par Lenine
qui y déclarait ce que tous nous déclarerions:
Nous ne vous demandons pas de faire immé-

diatement la révolution; nous vous demandons

seulement d’étre un Parti révolutionnaire et
de préparer la révolution, ¢’est a-dire, d’ex-
clure ceux qui sont contre la révolution, les
réformistes. Et vous vous souviendrez aussi
de ce que Serrati, (cela je ne puis pas ne
pas le lui rappeler), a répondu dans un
article & la lettre de Lénine: |

,Permettez-moi de répondre a votre ques- -

tion: Peut-on tolérer des réformistes dans
les rangs du Parti? par une autre question:
qui est réformiste? Serrati a lancé cette que-
stion, presque philosophique aprés tout. Je
crois que les événements y ont clairement
répondu et que le camarade Serrati pourait
maintenant nous faire un cours complet sur
ce theme: qui est réformiste en Italie? Est
réformiste, celui qui, pendant des années,
s’est prononeé pour la collaboration de classe.
Est réformiste. celui qui, spirituel comme
Serrati,—et d’autant plus mauvais pour notre
cause, que plus spirituel—s’est introduit dans
les rangs de la classe ouvriere. Est réformis-

te, celui qui en 1920, au moment ol des .

centaines de milliers d’ouvriers se ralliaient
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autour de notre drapeau, dans la certitude
que nous les conduirions au combat, se sont
glissés dans nos rangs pour empécher les
ouvriers de livrer la bataille. Est réformiste
celui qui s’est fait maintenant le cireur de
bottes de Mussolini. A présent, il n’est pas
besoin d’étre hien grand politicien paur s’en
rendre compte, et je crois que tous les
corbeaux qui volent maintenant en ltalie,
pourraient répondre & la question de Serrati;
qui est réformiste? Maisen 1920, il ne fallait
pas non plus étre grand clerc pour y répondre
{l fallait ¢tre aveugle pour ne pas le voir et
sourd comme un pot pour ne pas entendre ce
qui est arrivé alors en Italie.

Dans cette question, camarades, .c’était
motre devoir de réaliser la scission dans
Pancien parti. Et si, aprés deux années,
nous nous trouvons ici et si nous nous de-
mandons s’il faut reprocher & la jeune Inter-
nationale Communiste et au Parti Communiste
d’avoir effectué la scission a Livourne, nous
disons: en aucun cas. Une situation sembla-

" ble se représenterait que nous devrions encore

une fois nous prononcer pour la scission; non
nous n’avons pas a4 le regretter. Sans doute
le Parti Commauniste Italien n’a pas conduit
notre classe & la victoire, il ne - pouvait pas
le faire, il était trop faible. Le moment était
déja passé. En septembre 1920, le moment
historique était déja passé. Notre jeune parti
communiste ne pouvait pas le faire, mais il
a cependant sauvé I’honneur de la classe
ouvriere italienne et le drapeau révolution-
naire en [talie (Vifs applaudissements).

Cette justice, nous devons la lui rendre.

Maintenant, qu’ont fait les réformistes dans
le Parti ‘et dans les syndicats? En ce qui
concerne le Parti il suffit de donner des
chiffres. Je vous ai déja dit que le Parti
Socialiste en 1919 compait 216.000 membres.
De 1919 & 1920 I’ «Avanti» tirait & 400.000
exemplaires: c’était 1a le maximum de ce
que lui permettaient les moyens techniques.
Il n'était pas seulement la feuille ouvriére,
mais la feuille populaire de toute I’Italie.
(’étaient alors ses jours les plus brillants. A
cette époque, c¢’était un modele de journal
révolutionnaire, ¢’était’ un journal qui nous
rappelait les meilleurs temps de la Révolu-
tion Francaise. Maintenant, qu’est-ce qu’en
ontfait les réformistes? Vous savez, camarades,
que le Parti Socialiste Italien est aussi affai-
bli que p:ssible. En 1920, quand nous de-
mandions & Serrati de se séparer des réfor-
mistes, il nous répondait invariablement qu'il

fallait attendre le moment ol les masses
comprendraient la nécessite’de cette rupture.

Maintenant, camarades, il suffit d’indiquer
quelques chiffres. A Livourne, Serrati a eu
presque 100.000 voix, les communistes en ont
eu 58.000, les réformistes 14.000. A Rome,
il y a quelques semaines, les réformistes et
les maximalistes ont obtenu respectivement
presque le méme nombre de voix environ
25.000 voix. Les réformistes ont donc aug-
menté, leur nombre a presque doublé, au
moment ou le chiffre général était devenu
4 fois plus petit. Done, cette politique unita-
riste a réussi a faire des réformistes une
force réellement grande, tandis qu’a Livourne
elle n’était qu’une quantité négligeable. Kt si
on nous dit maintenant qu'en 1920 on n’au-
rait pas compris la scission, et qu'en 1922,
on I’a comprise, ce n’est la qu'un sophisme.
En 1920, les masses auraient fait la scission
bien mieux et bien plus facilement qu’en 1922.
et le parti n’aurait pas 6été détruit. |

Done, voila ce que les reformistes ont fait
du Parti. 1ls se disaient: Plus on est, mieux
¢’est. On voulait conserver [’ancien et fier
édifice du Parti, comme on disait. On est
arrivé & le détruire et a faire déserter la
moitié des membres du parti dans le camp
des réformistes. On a trahi non seulement la
révolution, mais aussi le parii, si tant est
qu'on puisse opposer le parti a la révolution.
Il y en a qui le font. La social-démocratie
disait également qu’elle aurait peut étre
combattu la guerre en 1914, mais on ne
voulait pas abandonner les beaux syndicats
et les belles masses qu'on avait réunis avec
tant de peines.

Maintenant, camarades, non seulement la
classe ouvricre a été détruite en Italie, mais
aussi le Parti; car le Parti est la fraction
dirigeante de la classe ouvriére. Si la classe
ouvricre est détruite, le Parti est aussi dé-
truit. Qu’est-ce que les réformistes ont fait
des syndicats? L’unité des syndicats est aussi
nécessaire que le pain quotidien. Nous som-
mes pour 'unité des syndicats, nous voulons
quon agisse avec les plus grandes precauti-
ons pour ne pas la briser. Maintenant, nous
avons vu combien Ihistoire nous punit séve-
rement si nous laissons trop longtemps les
réformistes diriger les syndicats. Les syndi-
cats italiens, qui en 1920 comptaient plus
de 2.250.000 membres, n’en ont plus mainte-
nant que 500.000, et nous ne devons pas
nous faire d’illusions: si maintenant nous
n’arrachons pas les syndicats des mains de
d’Aragona, il les livrera pieds et poings
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liés & Mussolini, il en jouera impudemment
en faveur de la bourgeoisie.

Camarades, je vais vous communiquer une
petile discussion qui s’est produite ces der-
niers jours au Parlement italien.

Comme vous le savez, Mussolini y a fait
un discours - programme qui, sous certains
rapports, était trés intéressant. Il disait par
exemple:

«Pas trop de bavardage, messieurs!
52 orateurs se sont inserits pour  par-
ler sur mes déclarations, c’est trops.

Mussolini terminait ainsi son discours:

«Puisse Dieu m’assister dans 1'accom-
plissement de ma difficile {dche, jusqu'a
ce qu'elle soit terminée heureuse-
ment...».

Comme vous le voyez, Mussolini est déja
un ami du bon Dieu. C’est affaire de profes-
sion, la dictalure bourgeoise doit étre en
bons termes avee Dieu.

Mais ce qui est intéressant également,
¢’est que Turatti et Mussolini se lient d’ami-
tié. Je vais vous communiquer le duo qu’ils
ont chanté au ' Parlement. Turatti dit qu’il
était contre la marche desfascistes sur Rome
et déclare que ce que Mussolini vient de
faire au Parlement n’est que la continuation,
sur le terrain parlementaire, de cette marche
des fascistes sur Rome, ou, comme il le dit:

«C’est en somme la marche sur Rome
qu’on accomplit maintenant en redingote
impeccable».

Mussolini I'interrompt:
«Pas en redingote, en chemise noire».
Turatti continue:

«Cela veut dire—inutile de le dé-
monirer avec des documents, — que,
dans l’esprit du gouvernement, le parle-
ment. italien, méme aprés le vote de
confiance qu’il donne maintenant, cesse
d’exister politiquement».

Mussolini dit:
«Il ne s’agit pas de cela».
Turatti continue:

«Tout parlement italien qui a été
nommé par des Italiens a cessé d’exis-
ter.

Nous ne nions pas le droit de la
révolution, nous sommes et nous voulons
élre un parti révolutionnaire»,

A cet endroit le procés-verbal fait la re-
marque suivanie:

«Rires ironiques sur les bancs fas-
cistes».

Je mereprésenie en effet |'ironie des fas-

cistes lorsque Turattia déclaré que son parti
était un parli révolutionnaire.
Turatti dit:

«Nous ne nions pas le droit quont
les fascistes de faire la révolution, mais
nous nijons que volre conquéte du
pouvoir ait un caractére révolution-

Mussolini: :

«Vous ne tarderez pas & vous en
rendre compte!».

Turatti poursuit:

«... el nous nions que vous ayez
suivi une logique».

Done Turattitrouve que Mussolini n’est pas
tout & fail conséquent:

«Si vous aviez suivi la logique d’une
révolution, la logique d’une révolte qui
se respecte elle-méme—car il existe
une logique de la révolution — vous
auriez tenu votre promesse de chasser
la moitié de la classs politique d ri-
geante».

Mussolini n’a pas encore tenu cette petite
promesse.

Mussolini dit:

«Je tiendrai cetle promesse.....».

Turatti loue ensuile, en tant que socialiste
et patriote, les directives de la politique
extérieure données par Mussolini, malgré
leur phraséologie nationaliste. Cependant il
n’est pas d’accord avec Mussolini sur les
moyens d’établir la paix & I'intérieur du pays.
Les conflits continueront & exister.

Mussolini dif:

«En deux semaines il n’y a eu que
quatre tués. Souvenez vous du passéls.

Turati continue:

«La politique financiére et économi-
que du gouvernement suit la méme
ligne que celle qui a été indiquée récem-
ment par I'Union Générale des Indus-
triels.

...-e.o Pour exécuter son programme
Mussolini a eréé ses réserves démago-
ciques, les syndicats nationaux. La dé-
mocratie doit = nécessairement vaincre.
Le prolétariat n’a rien & craindre. La
démocratie est 1’histuires.

Mussolini se fait le plaisir de remarquer:

«L’histoire ne suit pas une veie dé-
t rminée».

(est 1a la conversation entre Mussolini et
Turatti. Mais permettez-moi de vous faire
part d’'un duo entre Mussolini et d’Aragona
lequel a son importance puisque ce dernier
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dirige les syndicats. d’Aragona commence par
déclarer que sa voix n'est pas celle d'un
parti politique, mais Pexpression du mouve-
ment syndical.

Laissez-moi vous donner la-dessus une

“courte explication, Je vous ai déja indiqué

que jusqu'en 1922 il existait un pacle entre
les syndicats et le Parti. Ce pacte, ce pré-
cieux document que le camarade Serrati por-
tait toujours dans sa poche gauche, se croyant
assuré ainsi contre toute trahison des réfor-
mistes, est mamntenant déchiré. Aprés la
s ission de Rome les chefs syndicaux ont dé-
rlaré que le pacte n’axistail plus.

Encore un phénomeéne intéressant. d’Aragona
s’est immédiatement retranché derriére lindé-
pendance, la neufralité des syndicats. La po-
litique, dit-il neme convient pas, nous som-
mes neufres, nous sommes indépendants, nous
ne voulons pas faire de politique.

C’est un phénomeéne trés intéressant. d’Ara-
gona est un des fondateurs du nouveaun
Parti Social-Démocrate 4#uquel il a amené,
par scn  influence dans les syndicats, bon
nombre d’ouvriers

Vous voyez comme le jeu des réformistes’

est parfois grossier.
Au méme moment, & midi, ils fondent un
parti réformiste avee un  programme

_ouvertement collaborationniste et & une heure

ils disent: en qualité de syndiqué je suis
neutre, mes syndicats sont indépendants et
ne font pas de politique. C’est |4 un mensonge
des plus grossiers. Et cependant, b aucoup
de nos camarades sont si inexpérimentés
qu’ils ne se rendent pas compte de ce men-
songe. ) i

(est une preuve intéressante de la faiblesse
du parti réformiste qui n’ose pas dire i ses
syndicats d’adopter ouvertément une attitude
réformiste mais se retranche derriére leur
indépendance. d’Aragona déclare donc que
ce n'est pas comme membre du parti mais
comme syndiqué indépendant qu’il agit. Et
il dit:

«Je prie le gouvernement, c¢’est-a-
dire Mussolini de déclarer clairement
et nettement dans la réponse qu’il fera
.a la Chambre quelles sont ses inten-
tions & I’égard de la classe ouvritre et
du mouvement syndieal.

Mussolini dit:
«Rien»
d’Aragona continue:»

«Nous voulons un mouvement syndi-
cal dans les cadres de Ja loi. C’est une
vieille déclaration de moi. D’ailleurs

I'histoire prouve que la Confederazione
del Lavoro ne participera jamais & une
illégalités.
C’est ainsi qu’il s’agenouille devant Mus-
solini.

«J’ai toujours déclaré qu’il est plus
facile d’augmenter de quatre sous le sa-
laire quotidien et de diminuer d’une
heure la journée de travail de la classe
ouvriére que de I’éduquer et de l'élever
a Ja conscience de classes.

Voila ce que cet homme dit & M. Mus-
solini de la classe ouvriere!

Voila avec quelle insolence il parle de la
classe ouvriere!

Plus loin il dit:

«Je demande au gouvernement si un
tel mopuvement qui protége la classe
ouvriére a le droit d’exister».

Alors Mussolini se léve et dit:

«Qui. Un tel mouvement a le droit
d’exister».

Cela est en toutes lettres dans le protocole..
Daragona continue:

«Si ce que l'on nous a déclaré de
différents cotés est vrai, il s’ensuit que
le gouvernement a l’intention de ne re-
connaitre comme syndicat que ceux qui
renonceraient & entretenir des rapports
avec les syndicats d’autres pays».

C’est la question de l'Internationale Syn-
dicale d’Amsterdam. Et d’Aragona est, comme
vous le savez, un internationaliste décidé.

Remarquez que d’Aragona a créé avec nous.
a4 Moscou I'Internationale Syndicale Rouge.
Au cours de la premiére séance de fonda-
tion, il a signé le procés verbal en qualité
de représentant des ouvriers italiens. Vous
pouvez, si vous en avez le désir, voir ce
document dans notre musée de la Révolution.
Or écoutez parler ce monsieur & Mussolini
sur la question de I’Internationale:

«Nous adhérons & un mouvement in-
ternativnal ainsi que les syndicats blanes
et les industriels enx-mémes. Nous vou-
lons rester dans I’Internationale et ne
¢royons pas nous mettre ainsi en con-
tradiction aveec le pays. Nous autres,
taliens, pouvons défendre les intéréts
de nos compatriotes qui émigrent a
I’étranger». 3

Voulez vous savoir pourquei Turatti appar-
tient & I'Internationale? Parce qu’il veut dé-
fendre les intéréts des ltaliens qui émigrent
& D’étranger:

«J’ai entendu dire qu’un grand nom-
bre de nos ouvriers doivent se rendre:
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4 Iétranger. J'espére que cela est pos-
sible. Alors nous devons faire en sorte
que notre travail ne soit pas infériorisé
par le mouvement syndical de I’étranger.
La aussi, nous voulons sauvegarder la
dignité de I'Italie. Nous voulons que
les étrangers ne puissent plus avoir le
triste spectacle de la misére de mnos
émigrants. J’ai été en émigration, vous
aussi, et vous savez que tout ce qui
reléve la dignité des émigrants main-
tient également la dignité de la patrie».

Comyne vous le voyez, la dignité de d’Ara-
gona est la dignité de toute I'[nternationale
d’Amsterdam. Ce sont des «dignités» tout a
fait analogues, et j’envie vraiment les Amster-
damiens d’avoir un représentant aussi digne
en Italie. Je crois que Mussolini ne s’oppo-
sera pas a ce que d'Aragona reste tranquil-
lement dans I’Internationale d’Amsterdam.

Mais monsieur d’Aragona ne peut s’empd-
cher & la fin de son discours, de décocher
aux communistes une fleche empoisonnée. Il
termine son dialogue avec Mussolini par les
paroles suivantes:

«Nous nous opposons & toute espdce
de violence quelle qu'elle soit, qu’elle
vienne de ces banes (d’Aragona montre
les banes de 1’extréme gauche) ou qu’-
elle vienne de droite, parce que nous
croyons que la violence, méme victo-
risuse, comporte toujours de gros dan-
gers». .

Nous connaissons la chanson. La violence
qde Mussolini est un fait, et les quelques
communistes qui siégent sur les banes de
T'extré. ne gauche du Parlement sont dénoncés
par monsieur d’Aragona & Mussolini. On leur
signifie brutalement qu’il faut en finir avee
QUX.

Telle est, camarades, la situation actuelle
dans les syndicats italiens.

Le camarade Serrati, vous le voyez, n’a
pas tout & fait réussi &4 conserver les syn-
dicats 4 la classe ouviére au moyen du pré-
cieux document qu’il avait dans sa pocne.
Ce document n’a pas empéché les syndicats
e devenir un instrument aux mains de notre
pire ennemi. Je posséde la derniére résolution
de la direction de la Confederazione del l.a-
voro, résolution portant qu’il n’y a pas lieu de
convoquer un congrés syndical. Le congrés
syndical qu’exigent actuellement les commu-
nistes et les socialistes est ajourné & une
date  indéterminée. Daragona disait méme
dans sa résolution que le congrés serait con-
voqué & une date qui devrait étre fixée ul-

térieurement. Mais il faut ponr cela attendre
une nouvelle époque. d’Aragona a prouvé
qu’il ne pense vraiment que par époques. Pen-
dant la guerre il n’a pas convoqué durant
sept ans le congrés syndical, quoique nous
le lui avons demandé & plusieurs reprises,
et le voild maintenant qui déclare qu’il ne
convoquera un congrés qu'a une nouvelle
époque. Cela signifie que d’Aragona, quoiqu’il
ait le majorité contre lui, vend directement
I’organisation syndicale & la bourgeoisie. Cela
est prouvé. Telle est la situation des syndi-
cats en Italie. [ls sont en ruines. Ce que
nous avons encore la-bas est aux mains de
monsieur d’Aragona. Un congrés est impos-
sible ou bien il ne sera convoqué qu’a une
nouvelle époque. d’Aragona peut véndre tous
les jours & Mussolini ce qui existe encore
dans les syndicats et il le fera si nous ne
lui oppnsons une résistance sérieuse. C'est
14 le résultat de deux années d’unitarisme.

On voulait l'unité, on voulait’ un grand
parti, on voulait un’ mouvement ouvrier uni,
un grand et fort mouvement d’unité, et
maintenant tout est en ruines, la classe ou-
vriere est trahie et vendue. d’Aragona a al-
légué la question des sacrifices. Il a dit: Je
suis pour vous, mais je ne veux pas qu'on
verse le sang des ouvriers. C’est pourquoi je
suis pour une évolution pacifique. Mais nous
n'avons eu pas d’évolution et nous avons eu
au contraire des victimes. Des milliers et des
dizaines de milliers d’hommes sont déji tom-
bés dans la lutte et le prolétariat italien
n’est qu'au début d’un nouveau regroupement
et d’une nouvelle lutte. Telle est la situa-
tion.

Une erreur fondamentale commise par un
chef de parti dans une époque révolution-
naire entraine nécessairement & sa suite
toute une série d’autres erreurs et conduit
enfin & la ruine dn parti et de tout le mou-
vement de la classe ouvriére. C'est ce qui
est arrivé en Italie, et ¢’est pourquoi dans
ce pays qui 6tait le plus proche de la révo-
lution nous avons les instructions les plus
claires sur les questions générales de la tac-
tique de I'Internationale Communiste, sur
I’appréciation du cenirisme etc... Dans la
premiére partie de la résolution, nous avons
essayé d’en tirer des conclusions. Les voici:

Le réformisme est l'ennemi principal. Le
centrisme constitue un danger mortel pour
un parti prolétarien; c'est 1a le deuxieme
enseignement. Ces deux enseignements sont
le résultat le plus important que nous ait
donné le chapire italien de la tragédie qui
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se joue actuellement dans tout I'univers et
nous devons en tenir compte & ce congrés.
Mais en aucun cas ce chapitre ne doit s’ef-
facer de notre mémoire. Dans les années qui
vont venir et qui seront encere marquées par
de nouvelles défaites, le point le plus impor-
tant, le chapilre le plus riche en enseigne-
ments sera le chapitre italien. Tl ne s'agit
pas d’établir la responsabilité de tel ou tel
chef, quoique naturellement I'histoire de no-
tre mouvement ouvrier doive apprécier toutes
les erreurs que nous avons commises ainsi
que tout ce que chacun de nous a fait de
pon pour le mouvement. Il s’agit actuelle-
ment de quelque chose de plus important.
Il s’agit de tenir compte de I'expérience de
lutte de classes et de la guerre civile en
Italie. A T’heure ol Ja classe ouvriére est
engagée dans la lutte, nous ne devons pas
préconiser I'unité a tout prix ni le mot d’or-
dre de la fusion des social-démocrates avec
les communistes, du pacte avec les réformi-
stes; nous devons guider les masses avec dé-
vouement, avec une tactique communiste har-
die. C’est ainsi que notre commission juge
le passé.

Le passé est trés important. Mais il s’agit
actuellement de l'avenir. Que va-t-il arriver?
La commission a décidé & Dunanimité qu'il
faut procéder actuellement & une fusion ra-
pide du parti communiste italien et du parti
sacialiste italien, déliveé des réformistes. Nos
amis de la majorité du parti communiste ita-
lien s’y sont opposés. J'espére que les ré-
sistances ont &été surmontées.

A vrai dire, je comprends les factenrs
psychologiques qui motivent la résistance de
nos amis de la majorité du parti communiste
italien. La lutte au cours de ces derniers
mois a &té trop empoisonnée, non pas de la
faute des communistes mais de la faute des
maximalistes. Je comprends la colére. des

‘ouvriers communistes qui se disent: en 1920,

nous pouvions tuut gagner, mais nous avons
tout perdu, nous sommes an début d'une
voie sanglante et difficile. On nous a arraché
la victoire des mains! Tel est I'état d’esprit
qui régne parmi les ouvriers. Et c¢’est un
état d’esprit sain.Nous le comprenons parfai-
tement.

Mais, camarades, nous ne devons pas nous
laisser diriger par des impressions, par des
considérations purcment psychologiques. Nous
devons surmonter cela. Nous avons & résou-
dre une grande question politique: Est-ce
que le parti socialiste italien tel qu’il est
apreés la scission peut venir aux communis-

tes? Est-ce que les éléments qui le compo-
sent peuvent étre utilisés? Telle est la ques-
tion politique et & cette question la com-
mission et moi-méme avons répondu affirma-
tivement. Nous nous sommes dit dans la
commission: nous avons eu en Russie 'exem-
ple suivant: au cours de notre révolution,
nous avons organisé une semaine du parti
ou tout ouvrier qui désirait enfrer dans le
parti était accepté. Des dizaines de milliers
sont venus. A quelle époque était-ce? C’étail
4 une époque ou Dénikine était devant Mos-
cou et Youdénitch aux portes de Pétrograd.
C’était I'époque la plus difficile pour les
communistes russes. C’était I'époque ou ils
passaient des nuits blanches oit chaque jour
pouvait porter un coup décisif au coeur de
la Russie communiste. C’étail une’ époque oi
tout dépendait d’un rien. A ce moment nous
nous sommes dit qu’il était possible de faire
une épreave et nous avons demandé & tous
les ouvriers qui voulaient partager le danger
avee nous a cette heure difficile décisive,
de venir & nous. Ef je dis que I'Italie traverse
actuellement une situation analogue. Naturel-
lement on ne peut assimiler entiérement les
deux situations, mais il est possible d’établir
cependant une comparaison. La situation en
Italie est actuellement trés difficile pour les
communistes. Il faut du courage pour aller
au parti communiste. La vie elle-méme est
en jeu; ¢’est le moment de tenter 1’épreuve.

Mussolini déclare qu’'il n’y a eu jusqu’a
présent que quatre morts, mais nous savons
que nous ne sommes qu'au début de cette
période mussolinienne. Et actuellement nous
pouvons dire tranquillement: Nous devons
essayer de collaborer avec ceux qui se sont
enfin débarrassés des réformistes et qui veu-
lent maintenant venir & 1'[nternationale Com-
muniste. Certes, le parti social-démocrate
italien a de grandes faiblesses. Il n’a pas
créé d’organisation. Ces faiblesses il les a
montrées maintenant dans les premiers jours
du rézime mussolinien. Mais malgré tout, on
voit que les socialistes ont appris quelque
chose. J’ai devant moi un appel du parti so-
cialiste que je viens de recevoir. Cet appel
est trés important. Les camarades y pro-
posent toute une série de mesures prépara-
toires en vue de la création d’une organi

‘sation illégale. Ils disent que les chefs de

I'organisation doivent étre nommés tout de
suite. C'est 14 une position trés juste. Il est
nécessaire de proeclamer la nécessité d’une orga-
nisation illégale. Mais la créer en fait, c'est
la une autre affaire. Cependant le fait que
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le parti social - démocrate en a reconnu la
nécessité est déja un symptome excellent.
La situation générale en Italie nous permet,
croyons nous, de faire I’expérience. Et cela
n’est pas une expérience dans le sens frivole
du mot, mais un essai d’unir ce qui doit etre
uni. Ce n‘est pas a dire que le parti socia-
liste doive venir & nous tel qu’il est actuel-
lement. La commission a décidé d’exclure le
député Vella ainsi que ceux qui se solidari-
seraient avec lui de méme que ceux qui font
des réserves sur les 21 conditions. Vella,
dont on dit qu’il est personnellement un hon-
néte homme—je ne le connais pas—a pro-
noncé au congrés de Rome un discours dans
lequel il se déclare contre les 21 conditions
et pour la conservation du vieux nom du
parti socialiste et propose de dissoudre le
parti communiste. Pour Iui, I'Internationale
Communiste est un instrument du ministére
des affaires étrangéres de Russie. Le cam.
Serrati dans son dernier article a traité cette
question de la maniére suivante: Bien, a t-il
déclaré en substance, il es entendu que
I’Internationale n’est qu'une arme aux mains
de I’Etat russe prolétarien, mais s’il en est
ainsi ce n’est pas si mal que cela, puisque
I’Etat russe est un Etat prolétarien. Cette
affirmation du cam. Serrati n'est pas juste.
En résumé, Vella n’est pas un communiste
et nous devors l'éloigner, lui et ses cama-
rades d’opinion, du futur parti unifié. C’est
~ce qua décidé la commission et jespére que
le congrés l’approuvera.

Mais il est nécessaire que le congres dise
a nos camarades de la majorité de la délé-
gation italienne que 1’unité est absolument
nécessaire et qu’il faut surmonter a tout prix
les résistances d’ordre psychologique. |

Nous sommes persuadés que si un parti
unifié se forme en Italie cela sera considéré
par les ouvriers comme le début d’une nou-
velle ére. I’ ouvrier se dira: le temps des
scissions, des défaites, de I’impuissance, de
Ja trahison et de la démoralisation est passeé.
Un nouveau chapitre commence. A travers
toutes les défaites, les erreurs et les impuis-
sances nous sommes arrivés a une nouvelle
époque ou il s’agit de procéder au régroupe-
ment de toutes les forces prolétariennes. Et
I’ouvrier italien respirera s’il voit que la seis-
sion cesse et que tous les éléments revolu-
tionnaires se rassemblent autour du drapeau
de IInternationale Communiste. Je ne me
dissimule que nous n’en avons pas encore fini
avec I'ltalie et que nous sommes au milieu
et probablement méme au début d’'un nou-

veau chapitre. Nous aurons encore de durs-

combats. Les communistes irréconcilliables
disent: Aujourd’hui, en 1922, vous réunissez
les deux partis et en 1923, au V-éme Con-

grés, vous ferez.sur la question italienne un
discours analogue a celui que le cam. Trots-

ki a fait sur la question francaise. Telles
sont les sombres perspectives qu’on nous fait
entrevoir. Je ne prétends pas que nous
n’ayons plus de difficultés a traverser. Bien
au contraire, nous savons tous qu’on ne crée
pas facilement un parti communiste. Pour
cela il faut du temps. Nous assisterons encore
a des regroupements. On ne saurait dire ce
qu’il adviendra méme des chefs les plus émi-
nents. Seule la lutte le montrera, et, je
Pespére, dans un avenir prochain. Mais I'In-
ternationale Communiste doit faire tout son
possible pour donner aux chefs la possibilté
de se rencontrer avec les masses.

Il ne s’agit pas d’avoir raison, il s’agit de

rassembler les éléments sincérement commu-
nistes au sein d'un méme parti. On a com-
mis de grandes erreurs, on a recu beaucoup
de coups. Il y a un proverbe russe qui dit:
Un homme battu en vaut deux qui n’ont pas
été battus. Les maximalistes italiens ont été
bien battus. Peut étre le proverbe s’applique-
ra-t-il & eux en ce sens que leur défaite
passée nous préservera de dix défaites futures.

Nous aurons des difficultés en Italie, mais
je ne crois pas que nous en ayons d’aussi
grandes que celles que nous avons eues en
France. La crise que traverse actuellement
le parti francais a été traversée en Italie
avant la scission. Certes, nous aurons des mala-
dies a subir mais je crois que la plus grande
maladie, celle du centrisme, est déja passée
et que la guérison commence passe C’est en

- quelque sorte le développement & rebours de

ce que nous avons cette année dans le parti
fran¢ais. .

Nous aurons des difficultés et ce serait facile
de dire: Si nous le décidons, nous aurons un
parti communiste unifié et tout ira bien. Non,
nous assisterons encore a des regroupements.
L’Executif dit ouvertemenent aux camarades
italiens. Nous suivrons le mouvement et sou-
tiendrons dans le parti unifié les éléments
vraiment communistes. |

Des regroupements se feront. C’est ce qu’a
montré 1’exemple allemand. En Allemagne la
blessure est déja cicatrisée. Le mot unifié a
déja disparu depuis un an, et méme da-
vantage. .

En Italie cela n’ira peut étre pas aussi
vite. Nous y soutiendrons les éléments qui
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veulent ¢tre communistes. Nous ne demande-
rons pas: d’ol viens tu, du vieux parti ou du
nouveau? mais: Que fais-tu maintenant? Ou

es-tu? Que veux-tu? quelle est ta plate-forme

politique? |

Mais nous vous prévenons qu’il y aura des
difficultés. I.Internationale Communiste doit
voir la situation comme clle est.

Qu’exigeons-nous des camarades, et quelle
doit étre la tactique du parti? 11 y a six
points a considérer.

Le premier: nous devons battre le réfor-
misme. C’est 1a une tidche qui est actuelle-

‘ment trés facile en Italie, parce que I'Italie
se trouve dans une période de guerre civile,

et parce que cette tache est tout a fait claire
pour tous les ouvriers italiens.

Deuxiémement: nous devons réaliser le
front unique en Italie tant sur le terrain po-
litique que sur le terrain économique. S’il
existe au monde un pays ou le front unique
s’impose, c’est bien dans [I’ltalie actuelle.
Tous les ouvriers sont préts a lutter contre
le fascisme.

Troisiecmement: le mot d’ordre du gouverne-
ment ouvrier S’il existe un pays ou 'on peut

-obtenir beaucoup avec ce mot d’ordre, c’est

bien I'Italie. Le régime mussolinien deviendra
de -plus en plus odieux, de plus en plus les
masses se demander: nt: Que faire? Quel gou-

" yernement substituer au gouvernement Mus-

solini? 11 faut répandre un mot d’ordre po-
pulaire, accessible & tous les ouvriers et &
tous les paysans, et ce mot d’ordre, ¢ est
celui du gouvernement ouvrier.

Quatriemement: pénétrer dans les syndicats
fascistes. Voila qui provoquera peut étre de

VPétonnement, mais il faut que cela soit fait.

Un certain nombre de camarades italiens sy
opposent, & tort, & mon avis. J’ai lu le pro-

" ¢os verbal d’une des derniéres séances (da-
tant d’1l y a quelques semaines) dela Cen-.
trale des syndicals fascistes. l.es leaders des

syndicats fascistes prétendent avoir un million
et demi'de membres. Cela est, trés probable-
nient, exagéré. A cette séanee étaient repré-
sentés en autres: des syndicats de la marine

-marchande, de l'agriculture, de 1’art, du théa-

tre; des comités industriels et 46 secrétariats
syndicaux de province. Messieurs les fascistes
essayent actuellement de faire entrer les
ouvriers par force dans les syndicats. Mais
si on avait besoin de prouver que le fascis-
me e>t vraiment un mouvement petit bourgeois
il suffirait de lire le programme de leurs syn-
dicats. Je n’en donnerai quune ftrés courte

[

citation. Un des leaders des syndicats fascis.
tes, Rossoni, a dit:

«Les classes moyennes ont toujours payé
les pots cassés parce quelles n’ont jamais pu
se décider & ruiner la nation pour leurs
propres intéréts. Les eclasses moyennes sont
le cerveau de la nation, la classe de la cul-
ture et du talent. Le syndicalisme national
qui veut étre un syndicalisme d’élite compte
avant tout avec ces classes moyennes qui,—
si la guerre a été faite par les paysans et
ouvriers en tant que masses—ont fourni les
cadres de notre admirable corps d officicrs...

La situation actuelle du gouvernement est
caractérisée par le fait que le nombre des
adhérents dépasse un million.

Nous avons vaincu, mais la révolution

" n’est pas terminée. Notre révolution doit étre

complete afin de pouvoir établir une nouvelle
harmonie dans la nation au nom du travail,
en reconnaissant la valeur du syndicalisme.
Le- juste profit doit étre réparti entre les

patrons et les ouvriers».

Telle est camarades, I'idéologie de ce syn-
dicalisme fasciste. C’est l’idéologie petite-
bourgeoise, qui n’est pas ftrés éloignée de
’idéologie social-démocrate. C’est en somme
la méme, mais sous une autre forme. Clest
plutot la f.rme «noskiste» de la social-démo-
cratie adaptée aux conditicns de la vie ita-
lienne. On pourrait tres bien soutenir cette
théese. Le fascisme moderne en ltalie n’est
pas tres loin de la social démocratie de Nos-
ke, il n’a fait que s’adapter aux conditions
locales. C’est au fond la méme idéologie des
classes moyennes aspirant & concilier harmo-
niquement les intéréts du travail.

Dans cette situation, la question se pose.
Faut il rester a ’écart de ces syndicats? Pas
le moins du monde. Nous devons /avor le
courage de lancer le mot d’ordre: Pénétrer
dans les syndicats fascistes. Ils n’englobent
probablement pas un million et demi de mem-
bres mais peut étre seulement un demi - mil-
lion. Maintenant que le gouvernement est aux
mains des fascistes, il est possible que leurs
effectifs aient grossi. Nous devons pénétrer
dans ces syndicats ainsi que dans les coopé-
ratives fascistes. Le communiste qui y pé-
nétre restera communiste. Nous devons vy
entrer pour conquérir la majorité des ouvri-
ers. (Cest une situation tout a fait particu-
liere. La Confederazione del Lavoro sera peut
étre demain complétement brisée. Nos syndi-
cats sont en ce moment impuissants. Mais
dans les syndicats fascistes il y a aussi des
ouvriers, et en premier lieu des ouvriers agri-
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coles et des petits paysans que Mussolini a
réussi & conquérir par sa démagogie. Si nous
voulons étre un parti de masses nous devors
entrer dans ces syndicats. Nous devons y cons-
tituer nos noyaux; sSinon nous ne pouvons
étre un parti de masses. C’est pourquoi je crois
qu’il faut lancer ce mot d’ordre. Nous, bolche-
viks russes, avons particip¢ également anx syn-
dicats de Scubatov et &4 d’auntres syndicats
fondés par un général tsaris'e. Nous y avons
envoyé n«s meilleurs ouvriers, qui ont tra-
vaillé pour nous. Pour cela, il faut avoir na-
turellement un parti communiste conscient et
bien organisé. Dans ces syndicats, les com-:
munistes duivent propoeser le front unique.
Nous ne devens pas en avoir peur et je crois
quil est préférable de le faire ici au nom
du congres.

Cinquiémement: Nous devons devenir une
avant-garde pour la lutte contre le fascisme.
Dans ce domaine, notre parti communiste a
commis de graves erreurs. Il a échouédans la
question des <arditi del popolo». Nous avons
été trop faibles pour faire des «arditi del po-
polo», organisations de soldats et d’officiers
révolutionnaires mélés A des éléments con-
fusionnistes, une troupe d’attaque contre le
fascisme. Notre parti communiste a commis
P’erreur doctrinale—le doctrinarisme est d’ail-
leurs 'errenr fondamentale du parti commu-
niste italien—de dédaigner les <«arditi del po
polo>. Nos amis italiens les ont toisés.
Etils ont dit: Ce ne sont pas des communis-
tes, done nous n’avons rien a faire avec eux. C’'a
été une grave erreur de la part de nos
camarades. Si nous disons aujourd” hui la
méme chose: Nous avons un parti commu-
niste, nous n’avons plus besoin de ces gens’
la, nous commettons la une grave erreur que
j'ai caractérisée dans la commission par un
mot de Lénine. Lénine a dit: il y a chez
nous unec catégorie de communistes qui
croient tout savoir et tout pouvoir. En russe
cela s’appelle: vanité communiste. Le com-
muniste peut tout et sait tout. Cette vanité
communiste est une maladie commune chez
un grand nombre de camarades italiens.
Elle s’est manifestée ouvertement dans la
question des <arditi del popolo». On disait:
Pourrons-nous vraiment faire quelque chose
avec de telles gens? IIs n’ont méme paslule
troisiéme tome du «Capital> de Marx. Evi-
demment, ils n’ont peut éire jamais vu le
premier tome, & plus forte raison ne I'ont ils
pas ln. Mais malgré tout, c¢’étaient des gens
préts & lutter contre le fascisme. Or il est

absolument nééessaire de grouper tous les
ouvriers italiens préts a lutter conire le
fascisme, quels que soient les éléments dont
ils se composent, ouvricrs paysans ou sol-
dats. Nous devons rallier tous ces éléments
sous notre drapeau, ce qui ne veut pas dire les
accepter au sein de notre parti. Le parti
doit élre un parti fermé. Mais nous devons
savoir précéder les masses. Le mot d’ordre
de la lutte contre le fascisme qui résonne
encore assez faiblement aura un écho de
plus en plusvaste jusqu’au jour de la bataille
supréme contre la classe dominante. Nousde vons
accélérer le rythme du mouvement antifas-
ciste ¢t étre & lavant garde dans la lutte
de la révolution prolétarienne, Clest la le
cinquiéme point. Sixiémement I'unité. Un
parti communiste unifié en Italie sera un
symbole pour tou'e la classe ouvriére, ouvri-
ra “une nouvelle ére dans. la mouvement
ouvrier italien, et rendra a la classe ouvriere
sa confiance en elle méme qu’elle a aujourd’-
hui perdue. Aprés toutes les défaites, teus
les coups, toutes les divisions, qui [ont
atteinte, il est compréhensible qu'elle ait
perdu son courage d’antan. Mais la fusion
aura pour effet de le lui rendre. Elle stimu-
lera de nouveau les masses ouvriéres & la
lutte contre les réformistes et les fascistes.
C’est pourquoi la fusion est absolument
nécessaire et doit dtre réalisde.

Telles sont les propositions que nous vous
soumettons. Le chapitre des erreurs de la
classe ouvriére italienne a été éerit avec le
sang < des ouvriers italiens. Certes, il n’est
pas facile d’oublier ces erreurs et quand je
parle d’erreurs pour ce qui s’est passé (n
Italie j'emploie l& un euphémisme—mais ce
qui est fait est fait. Aujourd’hui nous devons
nous préoccuper de Iavenir et nous espérons
que, instruit par cette défaite effroyable
notre parti continuera sa marche en avant
-et tiendra compte des lecons du passé lors-
que le moment sera venu. En aucun pays
nous n’avons été mendés par le bout du nez
par les réformistes comme en Italie. Cest
pourquoi nulle part il ne doit  exister une
telle haine contre les réformistes qu’en Italie.
J’espére qu’un jour, quand sonnera 'heure
de la révolution, vous rappellerez & Monsieur
d’Aragona et aux autres réformistes les cing
uuits qu’ils ont passé a discuter ainsi que le
dialogue avec Mussolini et toutes les trahi-
sons quils ont commises contre la classe
youvriére italienne. La classe ouvriére italien-
ne. ne. les ouobliera jamais et elle les
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leur fera payer comme il convient. Je crois
que ce moment viendra et qulil nest
pas loin.

Dans cette lutte, nos camarades doivent
utiliser Paspiration des masses pour le front
unique. Nous devrons mener en commun
la Iutte contre les fascistes. Le pouvoir fas-
ciste ne durera pas longtemps. Et pendant
la période de domination fasciste, chaque
chef du parti doit montrer ce quil peut
faire pour noire cause. Nous aufres, Russes
nous disons: Plus sombre est la nuit et plus
claires sont les étoiles. Plus sombre est la
nuit du fascisme en Italie, plus efficaces
seront les actes des communistes pour l'ave-
nir de la classe ouvriere. Alors, si chacun
fait son devoir, les masses ouvrieres italien-
nes, malgré toutes les épreuves, tous les
malheurs et tous les désastres marcheront
quand méme & la victoire. (Applaudissements
enthousiastes).

Neurath, président: Avant de voter sur la
résolution qui nous est préseniée par la
Commission italienne, nous allons entendre les
déelarations de la délégation it:lienne.

Bordiga:—Déclaration de la majorité de
la Délégation itallienne dans le débat en
séance pléniére du Congres.

La majorité de la délégaticn italenne a
exposé ses opinions au sujet de la fusion
entre le P. C. I. et le P. S. I devant la

' - petite et la grande commission italienne.

La majorité du P. C. 1., a considéré tout
le pribléme de la situation italienne et des
rapports avee le P. S. L. en suivant une ligne
qui, partant de la constitution da P. C. 1. a
Livourne, envisageait la conquéte des masses
italiennes pour I'Internationale Communiste
et pour un encadrement révolutionnaire,
comme l'adhésion progressive an P. C. L
des ouvriers détachds de Porganisation des
autres partis et cette ligne aboutissait lo-
giquemrnt & exclure toute fusion, méme aprés
le congris socialiste de Rome.

L’Internationale Communiste & envisagé ce
probléme d’une maniére différente, et, apres
la résolution de la Commission dans laquelle
toutes les délégations sont unanimes, il est
tout & fait évident que: les 1V-e Congrés est
pour la fusion.

La majorité de la délégation italienne,
aprés la diseussion italienne, a participé aux
ldébats sur les garanties pratiques pour I'uni-
fication et a fait des propositicns qu’elle
n’exposera pas ici, aprés que la résolution
de la Commission a été élaborée et dtablie.

Considérant, que dans la situation actuelle,

puisque la position de I'Internationale Com-
muniste est nettement déterminée, le vote n'a
pas la valeur d’une manifestation théorique
d’opinion—laquelle vient d’étre largement
faite—mais se présente comme un acte poli-
tique d’aprés lequel on jugera de la loyauté
avec laquelle le P. C. I. exécutera les réso-
lutions de UInternationale, aprés avoir affirmé
et pris I’engagement solennel que tout le
parti développera son action et sa politique
sur les directions tracées parle IV-e Congres,
sans discussions ni hésitations.

Ft voulant donner une preuve active de la
discipline, et dans ce sens, la majorité de la
délégation italienne, limitent & cette déclara-
tion son intervention dans le débat, votera
pour la résolution proposée par la Commis-
sion et déclare quelle fera tout pour I'exé-
cution de cette résolution.

Serrati: La délégation du P. S. 1.,
aprés avoir pris connaissance des propositions
faites par la commission de la question ita-
li nne et en avoir discuté le texte, déclare:

1. Le dernier Congrés de Rome du P.S.I.,
ayant expulsé les réformistes et tous les col-
laborationnistes ouverts ou masqués a voté &
I'unanimité son adhésion & la 1lI-e Interna-
tionale. ;

2. Cette adhésion était par econséquent une
acceptation non équivoque des 21 points et
la volonté manifeste de fusionner avec le
Parti Communiste pour former une seule sec-
tion de I'Infernationale.

3. Partant, nous adhérons & la propo-
sition qui nous est faite par le Congrés
d’accepter la fusion immédiate aux conditions
générales qui ont ¢été établies par la Commis-
sion de la question italienne et nous travail-
lerons immédiatement ici pour établir les con-
ditions détaillées de la fusion et pour les
réaliser en Italie.

4. Toutefois, puisque notre mandat est ad
referendum et que nous avons le devoir d’in-
former sur notre action la direction de notre
parti, nous avons demandé qu’il nous soit
permis d’envoyer une partie de notre déléga-
tion en Italie pour obtenir de la part de la
direction de notre parti son consentement et
approbation aux décisions personnelles que
pous avons prises ici et pour qu'elle nous
autorise en méme temps & continuer de défi-
nir les conditions pratiques d’organisation
pour la fusion des deux partis.

5. Cette demande est tout ‘simplement
déterminée par la volonté vnanime de tous
les camarades délégués de notre parti d’¢évi-
ter toute polémique & notre retour en ltalie
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et de travailler aveec le moins d’entraves
possible & lu réalisation de Punité du mouve-
ment communiste révolutionnaire.

6. Les conditions dans lesquelles a en lieu
la scission de Rome, pendant que la réaction
frappe de la facon la plus violente le prolé-
tariat italien et tout le mouvement révolu-
tionnaire, ont déterminé dans notre parti une
sélection trés netle et radicale. Ce n’est pas
Pheure des opportunistes et des arrivistes
maintenant. Ceux qui sont restés aveec nous
sont des sincéres qui ont décidément marché
avec la Gauche tandis que les opportunistes
en ltalie, comme dans tous les pays, vont &
droite. Ce fait doit étre un gage de la sin-
¢érité de notre adhésion et une garantie de
notre ferme volonté de travailler avee toute
I’énergie et la plus grande discipline pour le
programme et la tactique de I’Internationale
Communiste. Nous souhaitons que les polémi-
ques du passé dont la mémoire pourra seule-
ment servir comme exemple et comme legon
pour 'avenir, ne soient employées par per-
sonne comme moyen de division et de lutte
entre ceux qui veulent I'unité de tous les
vrais communistes pour la défense du prolé-
tariat contre la réaction, pour le triomphe
de la Révolution sociale.

Graziadei— Quoique la fusion présente
naturellement ses dangers et ses difficultés,
contre lesquelles la minorité a aussi demandé
les garanties nécessaires, la minorité méme
vote la résolution proposée avee toute con-
“viction.

Elle est stre qu'a la discipline hors de
discussion des camarades de la majorité de
la délégation italienne correspondra une ac-
ceptation chaleureuse et convaincue de la part
des masses ouvrieres qui verront dans la fu-
sion une des conditions nécessaires pour la
reprise de leur mouvement.

Neurath, président: Avant de passer au
vote sur la résolution italienne j'attire votre
attention sur le fait que la Commission a
apporté quelques modifications au texte ori-
ginal. Le texte ainsi modifié de la résolution
a été mis & la disposition de toutes les délé-
gations (t de leurs wmembres. Ce texte est
done connu. Quelqu’un demande-t-il la parole
sur la résolution?

Non, nous passons donc au vote.

Quelqu’un est contre la résolution? Y-a-t-il
des abstentions? Non. Je constate que cette
résolution extrémement importante pour le
prolétariat italien ct international est adoptée
a Punanimité. Vive le prolétariat d’Italie, vive

le Parti Communiste Italien! (Applaudisse-
ments enthousiastes .

Nous passons & la question techéco-slovaque
et ensuite, si possible, & la question améri-
caine. La parcle «¢st au rapporteur sur la
question  tchéquo - slovaque, le camarade
Radek.

Radek: Camarades, la commission qui
s'est ocecupée de la question tchéeo-slovaque
vous soumet une résolution adoptée & I'una-
nimité. Ce fait est d’'une importance d’autant
plus grande que, comme vous le savez, le
conflit dans le parti tchéquo-slovaque est dans
une certaine mesure un conflit que ecertains
ont qualifié de conflit de principe entre la gauche
et la droite du parti. Il y avait, dans notre
commission, des camarades qui, sur beacoup
de questions, n’étaient pas toujours d’accord
en principe avec I'Exécutif el qui constituaient,
pour ainsi dire, 1’aile gauche. Cependant nous
avons réussi & adopter une résolution unanime.

L’essence du conflit du parti tehéco-slovaque
est beaucoup moins connue de I’Internationale
Communiste que ne le sont les conflits ana-
logues des autres partis, car quoique le conflit
en question ne se soit manifesté que ees inois
derniers, il a cependant une assez longue
histoire. Au fond, toute cette histoire con-
siste en ce que la base du parti communiste
tehéco-slovaque a été formée par la majorité
du vieux parti social-démocrate qui a évolué
vers le communisme. Au cours de cette évolu-
tion des camarades qui, au point de vue poli-
tique, avaient agi en pionniers du commu-
nisme avaient eu par contre en certains cas
une attitude négative au point de vue orga-
nisation. Ainsi, le camarade Sméral, qui dans
les luttes du parti tchéco-slovaque avait joué
dés le début un role prépondérant, adopta
vers la fin de 1920, lorsque arriva"le mo-
ment de procéder & la constitution du parti,
un point de vue indiquant qu’il était encore
trop tot pour entreprende cette constitution.
Ces discussions sur le moment de la consti-
tution organique du parti communiste susci-
térent un seutiment de méfiance dans certains
cercles du parti. C’étaient la des luttes au sein
du parti communiste tchéque en voie de for-
mation, luttes qui nous étaient connues déja
au 3-e¢ Congrés, et c¢’est maintenant devant
les restes de ce sentiment de méfiance que
nous nous trouvons en présence dans le conflit
du parti techéco-slovaque.

Le parti communiste tchéco-slovaque, comme
tous nos grands partis de masses, est un
parti qui est & peine arrivé au communisme
pratique. Nous n’avons aucun parti de masses
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qui, né d’un coup, soil deévenu dans la pra-
fique un parti communiste ferme; le parti
communiste tchéco-slovaque ne fait pas excep-
tion & la régle. Constitué par’ la fusion de
toute une série d’organisations communistes
nationales ce parti n'existe que depuis peu
de temps. Sa centralisation politique est en-
core infime, elle ne correspond pas encore
aux tiches de combat du parti. Celui-ci a
encore beaucoup de défauts. Avec les repré-
senfants de 'opposition actuelle et les repré-
sentants de la direction du parti nous avens

aun meis de juillet = dermier étudi¢é ces
défants 4 UExceutif Elargi. Ces défauts

provenaient de ce que le parti n’avait pas
formé de fractions syndicales solides et était
par sunite obligé de laisser les choses sunivre
lenr cours dans la Iutte contre les gens
d’Amsterdam, Elles provenaient aussi de ce
que la fraction parlementaire du parti- an
Parlement tehéco-slovaque avait pris  une
atlitude trop timide qui ne servait guere
agitation. Les députds du parti communiste
ne savaien! pas encore comment relier leur
activité parlementaire i celle du parti dans
le pays. Prenez par exemple la question de
notre agitation parmi les soldats: cette ques-
tion a ¢té beancoup débattue en  Tehéco-
Slovaquie, méme dans la presse bourgeoise,
el le gouvernement fchéco-slovague eherche
a- persuader Popinion publique que des cons-
pirations effroyables sont tramces & Moscou
contre Massarik et sa république. En Tehéco-
Slovaquie les soldats ont le droit de vote,
ils peuvent done, en vertu de la constitution,
vie politique. Aussi  avons
nous dit & notre parti: Votre devoir est
d'utiliser les droits ainsi conférés par la
constitution pour que les soldats tehéco slo-
vaques sachent neon seulement quel est le
but de la lufte en Tehéeo Slovaquie, mais
dans quelle mesure ils doivent se placer,
cux, ouvriers ou paysans, aux cOtés du
peuple. Lorsque la bourgeoisie tehdco-sloya-
(que veut, sur cette question, passer & I'offen-
sive contre le parti nous disons i e dermier:
Cette offensive sera en premiér licu une
attaque contre les droits politiques des sol-
dats, et nous verrons bien si la bourgeoisie
tehéeo-slovaque  osera  entreprendre cette
aftaque. Sur ce terrain le parti tehéeo-slo-
vaque a fait jusqu’a présent trop peu de cho-
ses. Et lorsque la chomage a commencé a
augmenter la parti n’a pas su relier son
activité avec la lutte des sans-travail; Y n’a
pas su combatire ensemble avee eux et pour
leur cause au Parlement et dans les syndi-
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cats. Il n’a pas su surtout réunir ouvriers
et chomears dans leur lutte commune. Ces
faiblesses et ces défauts du parti n’ont fait
que renforcer la méfiance d’un ' groupe de
vieux et excellents camarades du parti. Si.
ces camarades s’étaient coutentés de faire
ressortir les défauts reconnus par la direction
centrale du parti et par PInternationale
Communiste, s1ls s'étaient contenté 'daider
& remédier 4 ces défauts on n'anrait rien
eu i redire {4 une telle eritique, & un tel
travail positif. C’ent été une excellente partie
du travail général de cette section de ’Inter-
nationale. Malhenreusement ces camarades
se sont laissés™ entrainer & une 'méfiance
inexcusable. Ils ont répandu dans le parti
des affirmations et des aceusations sans fon-
dement. Ainsi ils ont fait courir'le bruit que
poussée par le camarade Sméral, la direetion
du parti se préparait i la coalition avee ta
bourgeoisie. Il ‘suffit quune réunion - bour-
gevise quelecongue ait en liew & Marienbad
et que le camarade Smeéral ait été & ce
moment non pas & Marienbad i la réunion
hourgeoise en question, mais a Karslbad a
une réunion du Parti, pour qu’on accuse, .
parce qu'il a été dans une ville donl le
nom finit par <bad», de vouloir consfituer
une alliance avee la bourgeoisie (vires).

On a répandu dans le parti le bruit,
nuisible an plus haut point pour 1'unité du
parti, des tractations de la direction avec
les partis bourgeois. Nous déclavons que 'ces
accusations sont de la folie pure et simple,
Autre fait: le parti défend le front unique ‘et
le gouvernement des partis ouyriers; le ca<
marade Sméral s’emploie & cetler fache et
soi-disant ‘méne en méme* temps' des négoeia~
tions pour son entrée au gouvernement. Hsi-
il possible d’admettre qu'il fil si insensé?
Peut-éfre fot-il entré aun gouvernement, mais
il eit certainement é1é chassé du parti com-
muniste, Il suffit quau cours du conflit dans
le parti des journaux bourgesis éerivent que
Sméral  mnetfoie le parti de ses éléments de
ganche pour que les camarades de 'opposi-
tion se mettent aussitot & crier: Voild qui
prouve que Sméral travaille en union avec
la bourgeoisie. Voili, comment de bons cama-
rades se sont laissés pousser i vouloir &
toute forece un organe pour leur fraction.
Nous avions, nous, dans le vieux parti soeial-
démocrate tehéque, lorsque nous étions dans
I"opposition, notre journal le «Kommunistas.
C’était notre dynamite dans le parti -social-
démograte. Ce journal a continué & exister
uniquement parce que le camarade Sture se
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trouvait en étre le directeur. L’opposition
alla jusqu’d lancer un appel aux hommes de
confiance, ce qui obligea la direction centrale
du parti a lui faire des représentations sur
. ¢ danger de froubler ainsi les grandes mas-
ses du parti par des affirmations mensonge-
res. L’opposition ne se soumit pas a la
décision de la direction du parti. A la con-
férence du parti les affirmations de I'opposi-
tion furent reconnues comme fausses et leurs
anteurs furent sommés de les retirer. I’oppo-
sition répondit par un refus et fut exclue
de la conférence du parti. I[’Exéeutif n'a
pas rafifié cette décision d'exclusion de
I’opposition, et c¢’est pourquoi il a 6té atta-
qué iei par la majorité des camarades tehe-
ques, qui a déclaré que par celte facon
d’agir on minait la discipline au sein du
parti tchéque. Or précisément, camarades,
sous le rapport de la discipline la sitnation
n'est pas brillante dans ce parti. On voit
par exemple un rédactenr de provinee décla-
rer en avoir assez de son poste; on lui dit:
Reste nous n’avons pas de remplacant. Le
camarade en question abandonne alors tran-
quillement son poste et se rend i Prague
pour trois mois. Autre exemple de discipline:
un journal du parti publie des articles ne
reflétant pas I'opinion du parti et sans si-
gnature; par cette facon de procéder la radac-
tion semble dire: Nous sommes infaillibles
et autonomes dans notre politique.

I faut mettre fin & cette indiscipline qui
est un héritage de la vieille social-démocratie.
Ce que mous ne pouvons pas comprendre,
¢'est qu'ayant toléré si longtemps cette
indiscipline on exclue tout a coup le cama-
rade Sturc et d’autres. Nous sommes d’avis
quon aurait pu atfendre jusqu'au congrés
afin de discuter cette question ici avee nous
et avec les camarades de 'opposition.

Mais ce ne sont pas soulement ces motifs
qui ont dict¢ notre décision. Chaque fois
quune semblable opposition se forme, il se
groupe autour d'elle des ¢léments dont je
ne suis pas trés sur quiils apparsiennent
depuis longtemps au parti. Cependant il y a
aussi  d’hopnétes et anciens camarades que
nous voulons garder dans le parti, non pas
parce que nous les considérons comme meil-
leurs,. miis uniquement parce que nous
sommes persuadés de la sineérité de leur
sentiment prolétarien et parce que, une fois
cette grande méfiance dissipée, ce
de bons camarades.

Nous nous sommes loyalement appliqués,
& la Commission, a étudier tous ces incidents.

seront

Le camarade Sméral a été 1'objet d’accusa-
tions que les faits nous ont obligés & recon-
naitre eomme injustifices. Cependant nous
sommes arrivés & la convietion que I’exelu-
sion du parti ne devait pas étre ratifiée.
Mais, comme les camarades de 'opposition
avaient commis une lourde faute conire la
discipline et qu'il importait de leur faire
comprendre qu’il ne saurait y avoir de parti
de combat sans discipline, nous avons 6té
d’avis de ne pas les exclure et de nous
borner & les priver de leurs postes jusqu’au

prochain congrés du parti. Si, apres le
congrés mondial, ils prouvent qu’ils ont

sérieusement 'intention de colallaborer au
parti rien ne s’oppose i ce que les camara-
des tehiques les réalisent. Mais, je dois dire
ici quelques paroles dont je voudrais que
les camarades se pénétrassent. A la commis-
sion il arrivait souvent que nous démontrions
d'une facon péremptoire que telle ou telle
aceusation était ridicule; or, dix minutes
aprés, les camarades qui avaient porté cette
accusation affirmaient, les mains dans les
poches, qu'il venait d'dtre 6tabli que telle
ou telle accusation était fondée. Ainsi, certains
camar.des avaient accusé le parti, ou du
moins sa direction, de vouloir se lier avee
la bourgeoisie. Nous prouvons qu'il n’y a
rien de vrai li dedans, que le parti tchéque
@ 6té un excellent parti prolétarion. It
immédiatement, voild ces camarades qui
déclarent: Vous voyez bien que nous avons
raison. Je m’adresse spéialement aux eama-
rades Bolen et Sture. Si vous continuez a
travailler de la sorte, DI'Internationale ne
pourra pas empécher le parti de sévir quand
il sera obligé de se défendre. 11 faut mettre
fin & ces déchirements du parti. Si vous
voyez une défectuosité dans le parti, com-
battez-la, adressez-vous & 1'Internationale.
Mais le parti doit sentir qu'il a a sa téte
non pas des traitres oun des transfuge, mais
des communistes qui se sont développés par
le travail dans le parti el qui méritent la
confiance de tous leurs camarades. Si I'on
essaie de présenter les camarades Sméral,
Kreibich et d’autres comme des traitres,
nous devons répondre que nous connaissons
ces camarades depuis trop longtemps pour
nous arréter & de pareilles accusations. Nous
attirons Il'attention sur les fautes du parti,
mais 'opposition n'en est pas moins resp n-
sable que les autres factions du parti (Tros
juste).” Seule une collaboration fraternelle de
tous ses membres peat aider le parti & se
tirer de cette situation. Le parti tchéco-

Ll

de I'Internationale Communiste 19

slovaque est dans une situation trés grave,
plus grave que celle d’aucun autre parti de
I'Internationale. Le parti ichéco-slovaque se
{rouve dans un pays qui nous réserve proba-
blement de grandes surprises, un pays avee
3 millions d’ouvriers, dont 600.000 sans
travail, sur 12 millions d’habitants, un pags
ou régne un grand mdécontentement chez los
Slovaques et chez les Allemands et ou les
motifs de conflits sociaux et nationaux abon-
dent. Je doute fort que le parti tchéco-
slovaque fut & la hauteur des taches qui lui
incomberaient si ces surprises se produisaient
aujourd’hui. C'est prourquoi il nous faut
faire immédiatement un effort intense pour
mettre le parti en mesure de prouver,
quand vieudra le moment, qu'il est un excel-
lent parti capable de fournir du véritable
travail révolutionnaire.

Nous vous proposons d'adopter la résolu-
tion que nous vous soumettons; elle a 6o
adoptée dans la commission i 1’unanimité,
aussi bien par les camarades qui boitent
pour ainsi dire du pied gauche, que par
ceux dont on prétend qu'ils louchent parfois
vers la droite, Encore une fois cette résolu-
tion a ¢té adoptée & I'unanimité apros de
longues discussions, aprés compulsation d’une
grande quantité de documents que nous avons
oté obligés de lire d'un bout & Iautre quoi-
quil n’y eat 13 rien de réjouissant. Ces
matériaux nous onmt fourni cependant la
preuve qu'il y avail 1 le point de départ
d'une tendance anarcho-syndicaliste. Nous ne
voulons pas qu'elle soit en dehors dn parti,
nous devons done essayer de la vaincre dans
le parti par un ftravail positif. Nous vous
prions de renoncer & toule discussion ef
d’adopter la résolution de la commission.
(Vifs applaudissements).

Neurath, président: Comme toutes les
délégations ou presque toutes ont été repré-
sentdrs A la commission tchéeo-clovaque et
que .tous les membres de la commission
comnaissent cette résolution je n'ai pas
besoin de la lire encore une fois. Je dois
cependant demander si I’assemblée consent
i ce qu'on renonce & la lecture de cette
résolution.

(Cris: Il faut la lire). Je vais done la lire.
(Il lit la résolution). ;

Avant de passer au vole je domme au ca-
marade Sturz de I'opposition la parole pour
une déclaration.

Sturz (Tehéco-Slov aquie)): Camara-
des, nous sommes venus a Moscou pour
montrer, au nom de l'opposition ouvridre, les

manifestations du danger d’enlisemement et
de désagrégation qui menace notre parti.
Il n’a pas été suffisamment tenu compte de
nos avertissements et nofre exposé n’a pas
été . suffisamment examiné. C’est pour cela
que le Congres résout la crise de notre Parti
par un eompromis quoique mnous layons mis
en garde contre une pareille solution. La
résolution proposée ne supprimera pas le dan-
ger que nous avons signalé en temps voulu.
Nous nous soumettons & la résolution de la
majorité du Congres, mais nous considérons
de notre devoir de souligner en méme temps
que nous représentons les grandes masses
des ouvriers mécontents qui probablement ne
comprendront pas cette résolution et il sera
difficile de les empécher de continuer leur
oeuvre d’élimination de tout ce qui est mal-
sain dans le¢ Parti Communisie Tehéco-Slo-
vaque.

Neurath, président: Avant de passer a la
traduction je donne la parole & Sméral pour
une déclaration.

Smeral (Tehéco-Slovaquie: Camarades, au
nom de:la délégation tchéco-slovaque je dé-
clare que nous sommes d’accord avec la réso-
lution ¢t que nous la voterons. Le Comité
Directeur de notre Parti et la Conférence
nationale ne tenaient pas & obtenir une exclu-
sion & tout prix, mais voulaient seulement
faire appliquer la discipline. Dans la sitna-
tion qui existait chez nous avant le Congres
nous etions totalement impuissants et sans
réssources aucunes en présence du point de
vue sur lequel insistaient les camarades ex-
clus. La résolution constate avec raison que
¢’est Uintraitabilité de ces derniers qui a direc-
tement provoqué la décision de la Conférence
Nationale. Mais nousS espérons que les débats
du Congres mondial seront une lecon suffi-
sante et quavec laide du nonveau Comité
Exécufif nous appliquerons au sein de notre.
Parti une discipline réellement communiste,
[Pautorité de la direction et la diseipline
ne sont absolument nécessaires pour que notre
parti puisse éliminer rapidement les défauts
désignés dans la résolution et dont nous nous
rendons compte. Notre parti n’a qu’une année
d’existence; il grandit dans une situation as-
sez compliquée,-nous croyons pouvoir dire
qu'au cours de la derniere annde il a atteint
par son fravail des résultals positifs. Néan-
moins ce n’est pas le temps de parler de ce
qui est déja obtenu. Nous considérons que
notre tache est de {ravailler i perfectionner
encore notre Parti et que nous devons donner
toutes nos forces i cette oeuvre. De méme
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que nous exigeons la discipline dans nofre
parti, de méme nous voulons nous soumettre
absolument au controle et & la diseipline de
I’Internationale, De cette maniére nous espé-
rons que non sculement nous formerons notre
Parti au point de vue organisation dans un
véritable esprit communiste,: mais que nous
en ferons aussi un détachement si aefif, si
combatif de notre armée internationale que,
par ses actes dans la lutte, il conquerra la
confiance de ['Internationale. Au cours de
Pannée prochaine nous pouvons nous attendre en
Tehéco-Slovaquie a des événements importants.
Nous sommes persuadés que le Parti Com-
muniste Teheco-Slovaque uni, solide ef  dis-
cipliné sera & la hauteur des grandes taches
qui lui incomberont; nous apporterons ainsi
& toute 1I'Infernationale I'année prochaine non
seulement. des preuves de travail et de lutle,
mais aussi des suects considérables.

~ Je déelare done au nom de la délégation
tehéco-slovaque que nous voterons la résolu-
tion qui a 6té lue ici.

Neuwrath Président: Je me vois foreé avant
de passer au vote de déclarer ee qui-suit au
nom du Présidium: Sturz a dit dans sa dé-
claration que la question tehéque n’a pas été
suffissamment  examinée. Je- déclare iei que
cotte affirmation nlest pas exacte. Evidem-

- ment 'opposition a le droit de faire une

déclaration, mais laffirmation que la que-
stion teheque n’a pas ¢té suffisamment exa-
minée devait étre démentie.

Nous passons maintenant au wvote. Quel-
qu'un ¢e prononce-t-il contre la résolution
proposée par la Commission? Je constate
I’aceeptation de la résolution contre une voix
(Cris: Bravo!)

Camarades, nous avond terminé nos tra-
vaux pour aujourd’hui. Il est trop fard pour
commencer le rapport sur la question améri-
caine. J'atfire senlement votre attention sur
le fait que demain matin & 11 h. aura lien
une réunion de toutes les camarades. En
outre, les délégations sont prices de remettre
pour demain matin au camarade Humbert-
Droz leurs propositions sur les candidatures
pour la formation de I'Exécutif.

La séance suivante aura licu demain matin,

La séance est leviée & 4 h. 50.

Projet de résolution sur la ques-
tion italienne,

(Projet de Zinoviey approuvé & I'inanimité

par la Petite Commission).
Les II-e et Ill-e Congrés de I'Internationale
Communiste se sont déja oceupés en détail

de la question italicnne. Le
est dong en mesare  de
clusions.

Vers la fin de la guerre impérialiste mon-
diale, la situation en It:lie ¢tait objectivement
révolutionnaire. La bourgeoisie avait laché
les rénes du pouvoir. L’appareil de I'Etat
hourgeois était détraqué, linquidtude s'était
emparée de la classe dominante. Les masses
ouvriéres étaient lasses de la guerre et, dans
diverses régions mémes, se trouvaient en état
d’insurrection. Des fractions considérables de
la classe paysanne commencaient & se soule-
ver contre les propriétaires foneiers et contre
I'Btat et élaient disposées & soutenir la
classe ouvridre dans sa lutte révolutionnaire.
Les soldats étaient contre la guerre et préts
o fraterniser avec les ouvriers.

Les conditions objectives d'une révolution
victorieuse étaient réalisées. 1l ne manquait
plus que le facteur subjectif; il manquait
un parti ouvreier déeidé, prét au combat,
conscient de sa foree, révolutionnaire; en un
mot, un véritable Parti Communiste.

[V-e Congres
tirer certaines eon-

D'une facon générale, 4 la finde la guorre,

une situation analogue existait ‘dans presque
tous les -pays belligérants. Si la classe
ouvriere na jas triomphé en 1919 —20 dans
les pays les plus importants, cela provient
précisément de Pabsence d’un parti ouvrier
révolutionnaive. Clest ce qui s'est manifesté
particulicrement en Italie, pays qui était le
plus rapproché de la révolution et qui traverse
actuellement une période de contre-révolution.

L’occupation des usines par les ouvriers
italiens, en automne 1920, a constitué un
moment déeisif dans le développement de la
jutte de classes en [Italie. Instinetivement,
les ouvriers ifaliens poussaient & la solution
de la erise dans un sens révolutionnaire:
Mais I'absence d'un parti ouvrier révolution-
naire décida du sort de la classe ouvricre,
consacra sa défaite ot prépara le triomphe
actuel du fascisme La classe ouvriére n'a
pas da trouver suffisamment de forces, au
point culminant de son mouvement, pour
s’emparer du pouvoir; veild pourquoi la
hourgeoisie, en la personne du fascisme, son
aile la plus énergique, réussit bientot & faire
mordre la poussicre a la classe ouvricre et
a ¢tablir sa dictature. Nulle part, la preuve
de la grandeur du role historique d’un Parti
Communiste pour la révolution mondiale n’a
éte fournie d’une fagon plus nette que dans
ce pays, ou précisément, faute d’un tel parti,

le cours des événements-a pris une tournure -

favorable a la bourgeoisie,
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Non pas ‘quil n’y ait pas eu en Italie,
pendant ces années décisives, de parti ouvrier:
le vienx Parti Socialiste d¢tait considérable
par le nembre de ses membres et jouissait,
extérieurement du moins, d’une grande influ-
ence. Mais il abritait dans son sein des élé-
ments réformistes qui le paralysaient & chaque
pas. Malgré la premidre scission qui avait eu
lien en 1912 (exclusion de I’Extréme Droite)
et en 1914 (exclusion des francs-macons), il
restait encore, dans le Parti Socialiste [talien,
en 1919—20 un grand nombre de réformistes
et de centristes. A tous les moments déci-
sifs, les réformistes et centristes étaient comme
un boulet aux pieds du Parti. Nulle part ils
n'étaient autre chose que des agents de la
bourgeoisie dans le camp de la classe ouvritre.

Aucun moyen ne fut négligé *pour trahir la
classe ouvriére au profit de la bourgeoisie.
Des frahisons analogues & celles qui furent
commises par les réformistes pendant I'occu-
pation des usines en 1920 se rencontrent
fréquemment dans Uhistoire du réformisme
qui m'est qu'une chaine ininterrompue de
trahisons. Les véritables précurseurs du fas-
cisme, ce sont incontestablement les réformis-
tes. Les souffrances effroyables de la classe
onvriere italienne sont dies en premicre ligne
aux trahisons des réformistes.

Si la classe ouvricre italienne est obligée
¢n ¢e moment de reprendre, pour ainsi dire,
par le commencement tout son travail révo-
Iutionnaire, s’il lui reste [encore un chemin
terriblement dur & parcourir, ¢’est parce que
les réformistes ont été frop longtemps tolérés
dans le Parti Italien. :

Au début de 1921, se produisit la rupture
de la majorité du Parti Socialiste avec I'Inter-
na,t'ionale Communiste. A Livourne, le cenire
préféra se séparer de I'Internationale Commu-
niste et de 58.000 communistes italiens,
simplement pour ne pas rompre avee 16.000
réformistes. Deux partis se constituérent:
d’une part, le jeune Parti Communiste qui,
en dépit de tout son”courage et de tout son
dévouement, éfait trop faible pour mener la
classe ouvritre & la victoire; d’autre part, le
vieux Parti Socialiste, dans lequel, aprds
Livourne, linfluence corruptrice des réformis-
tes a,l_la.' grandissante. La classe ouvridre
ctait divisée et sans ressources. A Paide des
réformistes la bourgeoisie consolida ses proposi-
tions. C'est alors seulement que commenca
!”offenswe du capital dans le domaine tant
cconemique que politique. 11 fallut presque
deux années entiéres de trahison ininterrompue
de la part des réformistes pour que méme

.

los chefs du Centre, sous la pression des
masses, reconnaissent leurs erreurs et se
proclamassent préts i en tirer les conséquen-
ces.

Ce n'est qu’au Congrésde Rume, en octobre
1922, que les réformistes furent exelus du
Parti Socialiste. On en étail arrivé au point
que les chefs les plus en vue des réformistes
pouvaient se vanter ouvertement d’avoir
réussi 4 saboter la révolution en restant dans
lo Parti Socialiste Italien et en  paralysant
son action aux heures décisives. Les réfor-
mistes ont maintenant quitté les rangs du
Parti Socialiste Italien et sont passés ouver-
tement dans le camp de la bourgeoisie. Ils
ont cependant laissé dans les masses un sen-
timent de faiblesse, d’humiliation et de dé-
ception et affaibli considérablement, numéri-
quement et politiquement, le Parti Socialiste.

(ette triste, mais trés édifiante lecon des
événements d’Italie doit profiter & tous les
ouvriers consecients du monda entior.

1) Le rétormisme—voild I'ennemi.

2) Les hésitations des centristes constituent
un danger mortel pour un parti ouvrier.

3) La condition”la plus importante de la
victoire du prolétariat, ¢’est I'existence d'un
Parti Communiste conscient et homogéne.

Tels sont les enseignements de la tragédie
italienne.

En considération de la décision par laqu-
elle le Congres du Parli Socialiste Italien &
Rome (octobre 1922) exclut les réformistes
du parti et se déclare prét a adhérer sans

réserves 4 1'Internationale Communiste, le

IV-tme Congrés de I'Internationale Commu-
niste décide:

1.—La situation “générale en Italie, sur-
toul apris la vietoire de la reaction fasciste
exige impéricusement la fusion rapide de fo-
utes les forces révolutionnaires du proléta-
riat. Les ouvriers italiens reprendront courage,
s’ils voient se produire, aprés les défaites et
les scissions une nouvelle concentration de
toutes les foreces révolutionnaires.

2.—L’Internationale Communiste adresse
au prolétariat talien, si lourdement dprouve,
ses salutations fraternelles. Elle est parfaite-
ment convaincue de la sincérité des éléments
prolétariens du Parti Socialiste Italien et deé-
cide de recevoir ce parti dans I'Internationale
Communiste.

3.—Le IV-¢ Congrés mondial considere
I’application des 21 conditions comme une
chose hors de toutes discussions. Il charge
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done 1'Exécutif de I'l.C., en raison des pré-
cédents italiens, de veiller avee un soin par-
ticulier a Iapplication de ces conditions, avec
toutes les conséquences qui en résultent.

4.—-Vu qu'au Congres du Parti de Rome
le député Vella s'est déclaré contre I'accep-
tation des 21 points, le 1Veme Congrés esti-
me quil est impossible d’accepter Vella et
ses partisans dans I'Internationale Commu-
niste et invite le Comité Directeur du Parti
Socialiste Italien a exclure du Parti Vella et
ses partisans.

5.—Atlendu. qu'en vertu des statuts de
I"Internationale Communiste, il ne saurait y
avoir dans un pays qu'une seule seetion de
I'LLC., le IVéme Congrés mondial décide la
fusion immédiate du Parti Communiste et du
Parti Socialiste Italien. Le parti unifié por-
tera le nom de: «Parti Communiste Unifié
d’Italie (section de-I’Internationale Commu-
niste)». .

6.—Pour la réalisation pratique de cette
fusion,’ le IVéme Congrés désigne un Comité
spécial d’organisation, compos¢ de 2 mem-
bres de chaque parti, comité quifonctionnera
sous la présidence d’'un membre de 1'Exd-
cutif,

Sont ¢lus & ce Comité d’organisation: pour
le parti communiste: les camarades Bordiga
et Tasca: pour le Parti Socialiste: Serrati et
Maffi; pour [I'Exécutif, Zinoviev (avee le
droit pour 1'Exécutif de remplacer, en cas
de besoin, Zinoviev par un autre membre de
I'Exécutif, de méme que les 4 autres  mem-
bres de la commission). Ce comité devra éla-
borer, dés a présent & Moseou, les condi-
tions défaillées_de la fusion et diriger la réali-
sation de la fusion en Italie. La commission
d’organisation est subordonnée dans tout son
travail & I’Exécutif de 1'Internationale Com-
muniste.

7.—Dans les diverses régions et dans les
grandes villes, des comités d'erganisation
analognes seront dégalement constitués ot se-
ront composés de 2 membres du Parti Com-
muniste (un de la majorité, un de la mino-
rité), 2 camarades du Parti Socialiste Italien
(un des maximalistes, un des terziinterna-
zionalistes); Le président est nommé par le
représentant de Exdeutif,

"8.—Ces comités d’organisation ont pour

tache non seulement de préparer, au centre
et dans la périphérie} la fusion oreanique,
mais aussi de diriger désormais les actions
politiques communes des: deux organisations.

9.—En outre, un Comité Syndical sera
immédiatement constitué et aura pour fache

de flétrir, & la Confederazione del Lavoro, la
trahison des hommes d’Amsterdam et de ga-
gner la majorité de I'organisation a 1'L.S.R.
Ce Comité sera éualement composé de deux
representants de chaque parti (un de la ma-
jorité, un de ‘la wminorité du Parti Commu-
niste d’ltalie; un des maximalistes et un des
terziiniernazionalistes), sous la présidence d’un
camarade désigné par I'Exécutif de I’Interna-
tionale Communiste ou par son Présidium.

10.—Dans les villes ot existent un jour-
nal communiste et un journal socialiste, ils
devront se fondre au plos tard le l-er jan-
vier 1923. Le 1l-er janvier 1923 au plus
tard un organe central commun devra com-
mencer i paraitre. La rédaction de cet organe
central sera désignce par I’Exécutif du I'L.C.
pour l'année prochaine.

11.—Le Congres de fusion devra avoir lien
au plus tard le 15 février 1923. Si, avant
ce Congres commun, des congres spéeiaux
des deux partis sont nécessaires, ¢’est |'Exé-
cutif de I’Intéernationale Communiste qui ‘dé-
cidera de la date, du lieu et des conditions
de ces congres.

12.—Le Congres décide de lancer un ma-
nifeste sur la question de la fusion, manifeste
qui devra étre immédiatement publié avee la
signature du Présidium et des -délégations
des deux Partis au IVeéme Congres.

13.—Le Congres rappelle a tous les cama-
rades italiens la nécessité de la plus stricte
discipline. Tous les camarades sans excep-
tion sont tenus de faire tout leur possible
pour que la fusion s’opire sans géne et au
plustot. Toute faute contre la discipline con-
stituera, dans la situation actuelle un erime

_contre! le prolétariat italien et I'Internatio-

nale Communiste.

RESOLUTIO XN.

Sur la situation dans le Parti Communiste

\ Tchéco-Slovaque.

[. Lopposition.

[L’exclusion des camarades lilek, Bolen,
ofe. fut le résultat des violations répétées
contre la discipline, dont c¢es camarades se
sont rendus coupables dans le Parti., Aprés
que leur représentant, le camarade lilek, de
méme que celui de la direction du Parti, le
camarade Smaéral, eurent donné a Moscou
leur assentiment a une résolution qui con-
statait quiil n'y a aveune divergence fonda-
mentale dans le P. C. T.-8. ot qui, en ménie
temps, critiquait le manque de pratique dans

’
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un certain nombre de questions; il était du
devoir de tous les camarades qui reconnais-
safent ce mangue de pratique de se mettre
4 Poeuvre afin de le combler.

Au contraire, 1'Opposition exigea 1’existence
d’'un organe de fraction «Komunista», se
mettant. ainsi en opposition a la résolution
du III-e Congrés interdisant la formation de
fractions. Quelques jours avant la réunion de
lax Commission et de la conférence du Parti,
I'opposition accomplit une franche violation
de la discipline, en lancant, malgré 'aver-
tissement de la Direction, un appel qui con-
tenait les plus graves accusations contre le
Comié¢ Directeur. Par le refus de retirer ces
accusations, lopposition a particuliérement
irrifé  la  Commission et la Conférence du
Parti et provoqué par i son exclusion.

Devant I'Internationale tout entiére, 1’Oppo-
sition a lancé une accusation contre la majo-
rité et contre Sméral, en disant qu’ils tra-
vaillent pour une coalition gonvernementale
avec les éléments de gauche de la bourgeoi-
sie. Cette accusation cut en contradiction

avec I’action publique du Parti et doit étre

weconnue comme étant absolument injustifiée,
Dans le programme de I"opposition, tel qu'il a
été exprimé par Vajtauer, il y a des
réclamations d’un caractére syndicaliste et
anarchiste, qui ne sont donc pas des con-
ceptions marxistes.

Le fait que l'opposition se solidarise avec
ce programme prouve que dans les questions
fondamentales, elle ne réprésente qu’une
déviation anarchiste-syndicaliste des principes
de P'Internationale Communiste. :

Cependant, le IV-e Congrés estimant inop-
portune 1’exclusion de [oposition réintégre
cette dernicre avec un blame et une suspen-
sion de ses fonefious jusgquw’an prochain Cong-
rés du P. C. tchéco-slovaque. La décision du
Congrés de ne pas confirmer pour cause
d'inopportunité, I'exclusion de l'opposition ne
doit pas etre interprétée comme une appro-
bation de la ligne de¢ conduite et du pro-
gramme de I’Opposition. Celte décision est
dictée par les considérations suivantes: La
Direction du Parti a négligé d'expliquer an-
paravant a I'Opposition que la formation d’un
organe de fraction est inadmissible, et c¢’est
pourquoi 1'Opposition se croyait en droit de
lutter pour Iexistence d’'un tel organe. La
Direction du Parti a laissé s'accomplir toute
une série d’actes d'indiscipline et a affaibli
de la sorte le sentiment de la nécessité de
la discipline .et de la responsabilité chez
I'Opposition. Le 1V-e Congres laisse les ca-

]

marades exclus dans le Parti, si ’Opposition
reconnait la nécessité de remplir strictement
ses obligations, si elle se soumet sans récri-
miner & la discipline du Parti.

Cette soumission & la discipline oblige
'Opposition & renoncer aux affirmations et
et aux accusations gui sapent I'unité du Parti
et qui ont été reconnues sans fondement et
fausses par les recherches de la Commission.
Elle l'oblige & obéir & tous les ordres du
Comité Directeur. Quand un camarade se
considére comme lésé dans ses droits il n'a
qu'a s’adresser aux organisation compétentes
du Parti (Comité Exdcutif, Conférence Natio-
nale) et en derniére instance aux organes
de controle de I'Internationale Communiste.
Jusqu’a la décision de la plus haute instance
chacun doit se soumettre a Ta décision de
I'organisation du Parti.

II. La presse.

La presse doit étre uniquement dirigée par
le Comite Directeur du Parti. Il est inadmis-
sible que I'organe central du Parti se per-
mette, non seulement de mener une politique
particulitre, mais encore de considérer celle-
ei comme son droit. Quand la rédaction elle-
méme pense que la Direction responsable du
Parli a ecommis ¥ une faute dans nne chose
conercte, il est de son devoir de se soumetire
4 la déeision dont il s’agit. La fonction de
rédacteur ne constitue pas une surinstance,
mais, comme toutes les fonctions du
Parti, elle est subordonnée au Comité Direc-
tear. Cela ne veut pas dire que les rédac-
teurs n’aient pas le droit d’exprimer les nuan-
ces de leurs pensées dans des articles de
polémique signés de leurs noms. Les discus-
sions sur les affaires du Parti doivent étre
faites dans la presse commune du Parti. T.es
discussions ne doivent pas cependanl étre
faites d’'une fagon qui pourrait mettre en
danger la discipline. Le Comité Directeur et
de toutes les organisations du Parti doivent
préparer leurs actions par une discussion d
I'intéricur des organisations.

. Ties défants, dua Parti

Le 1V-e Congrés confirme les theses de
I’Exéeutif de Elargi de julliet qui avait indiqué
les défauts du P. C. Tehéco-slovaque et qui
déelarait qu'ils provenaient de la fransition
du Parti du social-démocratisme au commu-
nisme. Le fait que ces défauts ont 6té recon-
nus aussi bien par le Comité Directeur que
par I’Opposition, leur crée le devoir de tra-
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vailler ardemment ‘a  les corriger. Le Con-
ords affirme que le Parti avance trop lente-
ment dans la suppression de ces défauts;
ainsi le Parti a inSuffisamment songé  a la
propagation des idées communistes parmi les
soldats tchéques,quoique sa légalité et le fait
que les soldats teheques ont le droit de voter
le Ini permettaient. A

Le IV-e Congrés exige du Parti Commu-
niste Tehéco-Slovaque de se consacrer plus
qu’il ne l'a fait jusqu’a la question du ¢ho-
mage. Vu son extension en Lchéco-Slovaquie
et Ja situation précaire deschomeurs, le P. C.
Tehéco-Slovaque a le devoir de ne pas se
contenter de telle ou telle démonstration
mais de mener une agitation systématique et
une action démonstrative, méthodigue parmi
Jes chomeurs de tous lespays. Il a. le droit
“de lutter de la facon la plus énergique pour
les intérots des chomears tant au Parlement
que dans les conseils communaux, d’accorder
I"action parlementaire avec l'action des syn-
dicats dans la rue. ;

I action parlementaire doit avoir un carac-
£0po beaucoup plus démonstratif, elle doit
présenter aux masses, sous une forme mette,
attitude du Parti Communiste devant la
politique de la classe dominante et les
remplir de la volonfé de conquérir le pou-
voir dans I'Etat. . ;
~ Vu les grandes luttes ¢conomiques qulont
lieu en Tehéeo-Slovaquie et qui peuvent chaque
jour se transformer en une lutte pO-lii.i(llle,
le Comité Directeur doit eéfre révrganisé
de facon & pouvoir rapidement et résolument
prendre position sur chaque question. Les
organisations et les membres du Parti doi-
vent sans hositation maintenir la discipline.

Les questions du front unique et du gou-
vernement ouvrier ont ¢été heureusemeng ré-
solues par le Parli, La Direction du Par.i a,
avec raison, repoussé quelques erreurs, o mme
par exemple, la conception du camarade V o-
tava, il sagit, & propos du gouvernement
ouvrier, de la ecréation d’une combinaison
purement parlementaire. Le parti doit savoir
quun gouvernement ouvrier n’est possible
que si on réussit, par une large et énergique
agitation des masses d’ouvriers social-natio-
nalistes, social-démocrates et indifférents, a

convainere ces dernicres de la nécessité d’une

rupture avec la bourgeoisie, a séparer de celle-
ci une partie des paysans et dela petite bour-
geoisie des milles qui souffrent de la cherté
de la vie et a les enrotler dans les rangs du
front anticapitaliste, dans ce but le Parti
doit s'immiscer dans chaque conflit par des
démarches décisives pour I’é¢largissement des
conflits, chaque fois que c’est possible, afin
d’inculquer aux masses le sentiment que le
Parti Communiste tchéco - sluvaque est un
centre d’attraction vers le front wnique de
tous les éléments anticapitalistes, qu’il est
capable de déplacer le rapport des forees de
la lutte des masses en Tehéco-Slovaquie en
faveur des classes travailleuses.

Pour que le gouvernement ouvrier puisse
se former et se maintenir, le Parti doit con-
centrer toutes ses forees et réunir en de
puissants: syndicats les ouvriers execlus des
syndicats d’Amsterdam. Il doit tout au moins
recruter une partie des ouvriers et des pay-
sans pour la défense des intéréts de la
classe ouvritre. De cette facon on évitera la

naissance du fascisme qui prépare la voie a

I"oppression de la classe ouvriére par la vio-

lence armée de la bourgeoisie. .

(est pourquoi la propagande et la lutte
pour le gouvernement ouvrier doivent tou-
jours @otre liées avee la propagande et la
lutte pour les organes de masses du prolé-
tariat (comités de défense, comités de con-
trole, conseils d’entreprises). 11 est également
nécessaire de ddérouler devant les yeux 'des
ouvriers le programme du gouvernement ou-
vrier (report des charges de I'Etat sur les
propriétaires, controle de la production par
les ‘organes ouvriers, armement du proléta-
riat). Il est nécessaire de montrer aux ouvri-
la coalition: social-

ers la différence entre
démoerate bourgeoise. et le  gouvernement

ouvrier basé sur les organes du prolétariat.

Tous les membres du parti ont & ecolla-
borer & cette oeuvre. Ce n’est pas la pro-
pagation de fausses accusations et de la mc-
tiance econtre les chefs du Parti, mais une
critique impartiale de leurs défauts, un tra-
vail ‘quotidien et positif poar les corriger,
qui feront du Parti un véritable Parti Com-
muniste apte a accomplir les tiches que les
événements de Tehéco-Slovaquie poseront de-
vant lui.
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